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S5 8RENS
ENERGILJA
} AKCINE BENDROVE ,,KAUNO ENERGIJA*
SILUMOS PUNKTO PROJEKTAVIMO SALYGOS

2023 m. gruodzio  d. Nr. Mr22-
Projektavimo sglygos galioja 60 ménesiy nuo i8davimo datos.

Projektavimo salygos isduodamos daugiabugio gyvenamojo namo (BSB ,Svietimas®), adresu Seiny
g. 6, Kaunas, Silumos punkto projektavimui ir galioja tik nurodytam objektui.

; Kieki
Eil. Charakteristikos pavadinimas Mato s -
Nr. vnt. Esamas Naujas
1. Leidziama jrengti Sildymo jrenginiy galig kW 139,6 139,6
2. Leidziama jrengti védinimo jrenginiy galig kW - -
3. Leidziama jrengti karSto vandens jrenginiy galig kW 93,3 93,3
4. Skaiciuota tiekiamo SilumneSio temperatira C, 106
5. Skaiciuota grazinamo SilumneSio temperatira C, <45
Skaiciuota tiekiamo SilumneSio temperatira .
6. o C, 65
nesildymo sezono metu
7. Skaitiuotas didziausias slégis tiekimo linijoje MPa 0,49
8. Skaiciuotas maziausias slégis tiekimo linijoje MPa 0,38
9. Skaiciuotas didziausias slégis grazinimo linijoje MPa 0,35
10. | Skaiciuotas maziausias slégis grgzinimo linijoje MPa 0,23
11. | SkaiCiuotas slégiy perkrytis MPa 0,14 + 0,15
12. | Prisijungimo tadkas kamera/ esamas Silumos jvadas
) mazgas )
13. §i|umos Saltinis Kauno m. CST tinklas
14. | Silumos tiekimo reguliavimo bldas kiekybinis — kokybinis
15. | Projektiné temperatira ir slégis ‘C, MPa 120ir 1,6
Eil. Pagrlnd|n_|a| re|kalay|ma| Jungimo budas | Automatika Silumos apskaita
Nr. | projektuojamoms sistemoms
1. Sildymo jrenginiy nepriklausomas | procesoriné L . .
atskiri Sildymo ir karSto vandens
2. Védinimo jrenginiy - - ruoSimo Silumos apskaitos
. ) — N ) . prietaisai
3. Karsto vandens jrenginiy uzdara sistema | procesoriné

Kiti reikalavimai:

1. Silumos punkto projektavimui vadovautis AB ,Kauno energija“ patvirtintomis principinémis

- technologinémis schemomis, patalpintomis tinklalapyje www.kaunoenergija.lt.

2. Nuo 2023-07-01 iki 2023-12-31 AB ,Kauno energija“ rekomenduoja Silumos punktuose jrengti karsto
vandens ruoSimui surenkamus SilumokaiCius. Nuo 2024 m. sausio 1 d. Si sglyga — privaloma, rengiant
Silumos punkty projektus.

3. Projekte paskaiciuoti Sildymo ir karSto vandens ruosimo jrenginiy galias.

4. Silumos jrenginiai turi bati suprojektuoti, jrengti ir priduoti eksploatacijai vadovaujantis galiojandiais teisés
aktais.
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AISKINAMASIS RASTAS

Projekte pateikti sprendiniai atitinka projektavimo uzduotj ir esminius statinio reikalavimus.
Projektuojant ir montuojant vadovautis galiojan¢iomis normomis ir taisyklémis:

RSN 156-94 "Statybiné klimatologija";

STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ suvestiné redakcija 2023-05-01)

STR 2.09.02. 2005 "Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas" (suvestiné redakcija 2022-07-29);

STR 2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga. (suvestiné redakcija 2002-10-05).

STR 2.01.01(3):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga

STR 2.01.01(4):2008 Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga.

STR 2.01.01(5):2008 Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukSmo.

STR 2.01.01(6):2008 Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir Silumos i§saugojimas.

STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas® (suvestiné redakcija 2023-08-01)

STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos risys” (suvestiné redakcija 2023-08-01)

STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy
Salinimas®. (suvestiné redakcija 2023-05-01)

STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“.

STR 2.02.01:2004 ,Gyvenamieji pastatai“ (suvestiné redakcija 2022-07-16).

,Silumos energijos ir ilumnesio kiekio apskaitos taisyklés* LR @kio ministro 1999 m. gruodzio 21 d. jsakymas
Nr.424

Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés. LR energetikos ministro 2011 m. birzelio mén. 17 d.
jsakymu nr. 1-160 (suvestiné redakcija 2022-05-31)

,Silumos tinkly ir ilumos vartojimo jrenginiy priezidros (eksploatavimo) taisyklés”. LR energetikos ministro
2010m. balandzio 7d. jsakymas Nr.1-111

Jrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés. LR energetikos ministro 2017 rugséjo
18d. jsakymu Nr.1-245

»Silumos tiekimo ir vartojimo taisyklés”. LR energetikos ministro 2010 m. spalio 25 d. jsakymas Nr. 1-
297. (Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2021-01-01)

~Daugiabucio namo Sildymo ir karsto vandens sistemos privalomieji reikalavimai®, LR energetikos ministro 2018
12 18 jsakymas Nr.1-348

~Pastaty karsto vandens sistemy jrengimo taisyklés"”, LR energetikos ministro 2017 liepos 19d. jsakymu Nr.1-
196.

»Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés” LR energetikos ministro 2012 m. vasario 3 d. jsakymas
Nr. 1-22. (Galiojanti suvestiné redakcija nuo 2023-07-29)

,<Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai“. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos direktoriaus 2010 m. gruodzio 7 d. jsakymas Nr. 1-338. (Galiojanti suvestiné redakcija nuo
2022-01-01)

»Visuomeniniy statiniy gaisrinés saugos taisyklés"”. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus 2011 m. sausio 17 d. jsakymas Nr. 1-14

HN 24:2023 ,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai“, LR sveikatos apsaugos ministro 2023m.
vasario 2d. jsakymas Nr. V-455.

HN33:2011 , TriukSmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje”
HN 42:2009 ,Gyvenamuyjy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas“ LR sveikatos apsaugos
ministro 2009 m. gruodzio 29 d. jsakymas Nr. V-1081.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011;

,Darbo su asbestu nuostatai“ 2004 m. liepos 16 d. SAD ir SA ministry jsakymas Nr. A1-184/V-546;

~otatybiniy atlieky tvarkymo taisyklés®, LR aplinkos ministro 2006m gruodzio 29d. jsakymas Nr.D1-637
(suvestiné redakcija 2018-07-01);
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,Biocidiniy produkty autorizacijos taisyklés® LR SAM ministro jsakymas Nr. V-289

LST 1516:2015 ,Statinio projektas. Bendrigji jfforminimo reikalavimai“.

LST EN 13480-1:2017 ,Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 1 dalis. Bendrieji dalykai®.

LST EN 13480-2:2017 ,Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 2 dalis. MedZiagos*.

LST EN 13480-3:2017 ,Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 3 dalis. Projektavimas ir skai€iavimas®.
LST EN 13480-5:2017 ,Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai“.
~Sléginés jrangos techninis reglamentas” LR Gkio ministro 2016 sausio mén. 25d. jsakymas Nr.4-51
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2014/68/ES

Panaudotos Excel, Word, Gstarcad kompiuterinés programos.

Pagrindiniai rodikliai

Lauko oro parametrai:
Skaiciuotini lauko oro parametrai: ziemg t=-22°C, h=-20,8kJ/kg; vasarg t=24,2°C, h=52,8kJ/kg.

Vidutiné Salciausio ménesio temperatira -6,9°C, vidutiné Sildymo sezono temperatara +0,7°C.

Sildymo sezono trukmé - 219 paros.

Pagrindiniai Sildymo ir karsto vandens sistemos parametrai:
Slégio nuostoliai Sildymo sistemoje su Silumos punktu - dp=75 kPa
Slégio nuostoliai karto vandens sistemoje - dp=52 kPa

Sildymo sistemos darbinis slégis -2,0bar

Sildymo sistemos cirkuliuojantis Silumnesio debitas — 5,72m?3h
Kar$to vandens sistemos cirkuliuojantis Silumnesio debitas —0,48m?%h
Sildymo sistemos taris —1,750m3

Metinis Silumos Sildymui poreikis 261,75 MWh/metus

Metinis elektros energijos suvartojimas 1922 kWh/metus

Silumos punkto tarnavimo resursas 10 mety

Pastato bendras plotas ~1268m?

Pastato buty skaicius 24vnt.

Pagrindiniai Silumos tiekimo tinkly parametrai:
Projektinis slégis 1,6MPa

Projektiné temperatira 120°C

Jvadas j pastatg DN40

Didziausias slégis 0,49MPa

Didziausia tiekiama temperatira 106 °C

Pagrindiniai Silumos punkto parametrai:
Pirminiame kontdre:
Maksimalus leidziamas slégis — 10bar
Maksimali leidZziama temperatira — 110°C
Antriniame Sildymo kontare:
Maksimalus leidziamas slégis — 6bar
Maksimali leidZziama temperattra — 95°C
Antriniame karsto vandens kontdre:
Maksimalus leidziamas slégis — 6bar
Maksimali leidZziama temperattra — 90°C

TriukSmo lygis pagal HN 33:2011:

Paros Ekvivalentinis Maksimalus
. . laikas, garso slégio garso slégio
Objekto pavadinimas . .
jextop val. lygis (Laear), | 1ygis (Larmax),
dBA dBA
Gyvenamujy pastaty (namy) gyvenamosios diena 45 55
patalpos, visuomeninés paskirties pastaty vakar_as 40 50
miegamieji kambariai, stacionariniy asmens naktis 35 45
sveikatos priezidros jstaigy palatos

DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO, SEINY G. 6, KAUNAS SILUMOS PUNKTO | Lapas | Lapy | Laida
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Gyvenamujy pastaty ir visuomeninés diena 55 60
paskirties pastaty (i§skyrus maitinimo ir vakaras 20 35
kultros paskirties pastatus) aplinkoje, naktis 45 50
iSskyrus transporto sukeliamg triukSma

Kiti Silumos punkto parametrai

Silumos galia, Kw Silumotiekio debitas m3/h Gisap,
Quilg. Qu Qoendr Giilg. G Gibendr. md/h
139,6 93.3 232.9 2.00 229 429 22’0209/

Temperatiros, °C Slégiai jvade, MPa Silumos skaitiklis
tilg. tiy p1 p2 Ap . .
SAP-1, SAP-2
106-45/ 65-30/ SR Lo

44-65 5.55 0,38-0,49 | 0,23-0,35 | 0,14-0,15 pateikia Silumos tiekéjas

Pagrindiniai sprendiniai:

Gyvenamas namas yra 4 auksty 24 buty 3 laiptiniy esamas daugiabutis pastatas, kuris yra
pajungtas prie miesto centralizuoto Silumos tiekimo sistemos. Pastatas neSiltintas, senos statybos.
Pastato esamas Silumos punktas yra senas neautomatizuotas, jo resursas yra pasibaiges, techniskai
pasenes, todél projektuojama pakeisti Silumos punkto jrenginj naujai.

Pastato Siluminés galios techninése sglygose pateiktos teisingos ir paliekamos esamos.

Pastate Sildymo sistemai projektuojama nepriklausoma Sildymo sistema, uzdaras karsto vandens
ruoSimas. Silumos punkte sumontuojamas Silumos punkto jrenginys Sildymo ir karSto vandens
sistemai. Vandens cirkuliacijai numatyti cirkuliaciniai ~ siurbliai, temperatiros reguliavimui
reguliuojantys voZtuvai.. Siuo metu kars§to vandens cirkuliacinés linijos néra, todél projektuojama
kar§to vandens cirkluliaciné linija tik rdsyje. Reguliuojantj voZtuvg Sildymo ir kar$to vandens
sistemoms valdys elektroninis reguliatorius, kuris pagal lauko oro temperatirg ir vartotojo uzduotg
programg reguliuos pastato Sildymo intensyvumg ir Silumos kiekj priklausomai nuo kars§to vandens
vartojimo.

Silumos punkta sudaro uzdaromoji armatiira, filtrai, cirkuliaciniai siurbliai, Silumokaigiai (karétam
vadeniui remiantis techninémis sglygomis projektuojamas surenkamas Silumokaitis), reguliuojantys
ventiliai Sildymo ir karSto vandens sistemai, Sildymo sistemos papildymo linija, tdrio plétimosi
kompensavimui iSsiplétimo indas.

Sistemos papildymui suprojektuota papildymo linija, su vandens kiekio skaitikliu. Papildymas
vykdomas rankiniu badu. UZpildyta Sildymo sistema iki reikiamo slégio uzdaroma papildymo linijos
uzdaromoji armatura. Papildymo skaitiklj pateikia Silumos tiekéjas, t.y. AB ,Kauno energija“.

Silumos kiekio apskaitai projektuojamas jvadinis ir papildomas Sildymo sistemai Silumos
apskaitos prietaisai, kuriuos pateikia Silumos tiekéjas, t.y. AB ,Kauno energija“.

Silumos punkto valdymui projektuojama gamykliné automatika su tripoziciniu valdymu.
Temperatiros reguliavimui projektuojami reguliuojantys voztuvai. Reguliuojantj voztuvg Sildymo ir
karSto vandens sistemoms valdys elektroninis reguliatorius, kuris pagal lauko oro temperatirg ir
vartotojo uzduotg programg reguliuos pastato Sildymo intensyvumg ir Silumos kiekj priklausomai nuo
karsto vandens vartojimo. Pageidaujamg patalpy temperatirg galima uzprogramuoti kiekvienai dienai
ir nakties valandai. Elektroniniu reguliatoriumi galima nustatyti pageidaujamg temperatlros
pazeminimg nakciai. Siluma bus naudojama taupiai ir tuo pat metu bus uZtikrintos komfortinés
salygos pastate.

Elektra ir automatika pajungiama nuo pastato bendros elekiros paskirstymo spintos,
pasijungiant uz apskaitos. Silumos punkte jrengiamas naujas jvadinis servisinis skydelis. JZzeminami
jrenginiai.

Saltas vanduo pajungiamas nuo $alto vandens jvado karto vandens ruosimui &ilumos punkto
patalpoje. Esamas Salto vandens apskaitos mazgas perkeliamas j patogig naujg vietg Silumos punkto
patalpoje.

Po montavimo darby esama Silumos punkto patalpa atskiriama bendrijos reikméms ir Silumos
punktui. Silumos punkto patalpa privalo atitikti pagal jai keliamus reikalavimus (ziar TS.p.7).
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Esama Silumos punkto jranga iSmontuojama ir utilizuojama LR nustatyta tvarka. ISmontuojant
Silumos punkto jrenginj Silumos apskaitos prietaisg grazinti Silumos tiekéjui. Silumos apskaitos
prietaiso nuémima derinti su Silumos tiekéju.

Buities Vandentiekio Legionelioziy prevencija ir vandens kokybé

Naudojamas buityje karStas vanduo turi bdti ruoSiamas i§ Higienos normos HN 24:2017
reikalavimus atitinkanc¢io geriamojo vandens. Kar$to vandens sauga ir kokybé turi bati uztikrinama iki jo
vartojimo viety. Apsaugai nuo Legionela bakterijos remiamés higienos normose rekomenduojamais
dydziais — karsto vandens buitinéms reikméms temperatira palaikoma 50-60 °C.

Terminés dezinfekcijos procesas vykdomas pagal galiojan€ius norminius aktus. Pastato karsto
vandens sistema ar jos dalis turi bati plaunama geriamuoju vandeniu ir dezinfekuojama, kai ji pradedama
naudoti daugiau kaip po vieno ménesio pertraukos, po vandens tiekimo sistemos rekonstrukcijos,
remonto arba kai diagnozuojami vartotojy susirgimai legionelioze.

Terminés dezinfekcijos trukmé - nuo 30 minuciy iki 1 val. Atsiradus legioneléms, reikia patikrinti
sistemas, ar néra instaliacijos defekty ir nukenksminti terminiu badu. Todél rekomenduojame pastoviai
laikyti 55°C temperatiros vandenj, nes kylant temperatirai atsiranda nuoviry problema.

Gaminamas karstas vanduo ir tiekiamas karsto vandens vartotojams turi bati apsaugotas nuo bet
kokios tarSos:

1) 1 ml vandens méginyje, paimtame iS bet kurios pastato karS§to vandens graZinimo vamzdyno
vietos,

neturi bati daugiau kaip 100 kolonijas sudarandiy vienety 37 °C temperatiroje.

2) KarSto vandens temperatira vartotojy Ciaupuose turi bati ne zemesné kaip 50°C (iSmatavus
temperatirg po 1 min., kai buvo atsuktas Ciaupas ir paleistas vanduo), sudarant technines prielaidas
vandens tiekimo sistemoje vandens Sildytuve kar$to vandens temperatirg padidinti, kad vartotojy
Ciaupuose ji baty ne Zemesné kaip 65°C.

3) Pastato karSto vandens sistema ar jos dalis turi bdti plaunama geriamuoju vandeniu ir
dezinfekuojama, kai ji pradedama naudoti daugiau kaip po vieno ménesio pertraukos, po vandens
tiekimo sistemos rekonstrukcijos, remonto arba kai diagnozuojami vartotojy susirgimai legionelioze.

4) Jeigu 1 | kar$to vandens randama daugiau nei 1 000, bet maziau nei 10 000 legioneliy, turi bati
patikrinama vandens tiekimo sistema, nustatoma galima vandens tarSos priezastis, koreguojamos
esamos ir (arba) imamasi naujy legioneliozés profilaktikos priemoniy. Jeigu 1 | karsto vandens
randama daugiau nei 10 000 legioneliy, turi bati patikrinama vandens tiekimo sistema, nustatoma
galima vandens tarSos priezastis, vandens tiekimo sistema valoma ir padaroma nekenksminga,
koreguojamos esamos ir (arba) imamasi naujy legioneliozés profilaktikos priemoniy. Atlikus vandens
tiekimo sistemos valyma ir kenksmingumo Salinima, atliekamas vandens mikrobiologinis tyrimas
legioneléms nustatyti.

5) Atliekant trumpalaike chemine karSto vandens sistemos dezinfekcijg chloru, laisvojo chloro
koncentracija sistemg uzpildan€iame geriamajame vandenyje keturias valandas turi bati 50 mg/l.
Sistema uzpildan¢io geriamojo vandens temperatira neturi bdti didesné kaip 30 0C. Baigus
trumpalaike chemine kar$to vandens sistemos dezinfekcijg chloru, sistema plaunama geriamuoju
vandeniu, kol laisvojo chloro koncentracija jame nevirSija 1 mg/I.

6) Apie planuojamg kar$to vandens dezinfekcijg, jos tikslus, trukme ir bdtinas saugos priemones
karsto vandens tiekéjas prie$ dvi dienas privalo rastu informuoti vartotojus.

Darby saugos pagrindiniai reikalavimai:

PrieS montuojant Silumos punkto jrenginj, pirmiausia paruosti Silumos punkto patalpg taip, kaip
reikalauja ,Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatai“. Visais darbo saugos klausimais bdatina
vadovautis DT 5-00 "Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje" bei kitais veikianCiais darbo saugos
dokumentais, ypatingg démesj batina atkreipti j tai, kad:

- Pasaliniai asmenys nepatekty j statybos vietg bei darby vykdymo zona.

- Transportavimo, montavimo, paleidimo derinimo, eksploatavimo darbai turi bati atliekami taip,
kad nebuty pazeista darbuotojy sauga ir sveikata.

- Prie$ Silumos punkto montavimo darbus turi bati patikrinta Silumos punkto patalpa. Patalpa
turi bati tvarkinga, neuzkrauta pasaliniais daiktais. Patalpoje turi veikti védinimas. Grieztai draudziama
atlikti suvirinimo darbus, jei patalpoje neuztikrintas vedinimas.

- Uzdujintose patalpose negalima naudoti elektrinius graztus ir kitus elektrinius kibirkS¢iavima
sukeliancius jrankius. Vykdant darbus kamerose ir patalpose, kur gali bdti dujy, negalima rakyti ir
naudotis atvira ugnimi.

DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO, SEINY G. 6, KAUNAS SILUMOS PUNKTO | Lapas | Lapy | Laida
PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTAS

23_1221-TDP -ST-AR 4 5 O




- Visi elektriniai statybos mechanizmai, jrankiai bty jzeminti. Elektros jrenginiy montazas ir
izeminimas atliekamas pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrgsias taisykles*.

- Pavojingos zonos blty pazymeétos aptvertos arba pazymétos gerai matomais Zenklais, darbo
vietos baty gerai apSviestos.

- Darbininkai baty aprupinti specialia apranga. Nuimant nuo vamzdyno senajg izoliacija, turinCig
asbesto, batina dévéti respiratorius ar dujokaukes. Neleidziama Silumos punkto jrenginiy ir vamzdyny
izoliacijai naudoti turinCiy asbesto medziagy. Silumos punktuose draudziama naudoti gyvsidabrinius
kontrolés matavimo prietaisus.

Higienos reikalavimai:

Kiekvienas rangovas, atlikdamas darbus, turi apripinti savo darbuotojus geriamu vandeniu,
ranky nusiplovimo ir pavalgymo vietomis, bio tualetais.

Aplinkos apsauga:

Silumos punkto statinys ir jrengimai neturi jtakos aplinkos uZzter§imui ar zmoniy sveikatai.
Statinio elementams panaudotos medziagos yra aplinkai nepavojingos: nuodingy dujy, kenksmingy
Zzmonéms ar gyvianams issiskirianc€iy daleliy neturi bati. Vamzdynais transportuojamas termofikacinis
vanduo triukSmo, neleidZziamo pagal higienos normas, neskleidzia. Todél jokiy statinio apsaugos nuo
triukSmo priemoniy numatyti nereikia. Izoliacinése konstrukcijose naudoti medziagas ir gaminius,
turinCius Lietuvoje patvirtintus sertifikatus. Asbestiniy medziagy nevartoti.

Turi bdti numatytos medziagy sandéliavimo vietos. Sandéliucjamos dulkancios medziagos turi
bati laikomos uzdarose talpose, kad nedulkéty. Darbdavys privalo uztikrinti: jvairiy medziagy
atskyrimg ir jy sandéliavimo viety jrengima, jei tai ypaC pavojingos Zaliavos arba medziagos, tokiy
viety Zenklinimg; panaudoty medziagy tinkamg rdSiavimg, saugojimg ir perdavimg atlieky
tvarkytojams. Dél iSmontuoty medziagy sutvarkymo darby rangovas individualiai sprendzia su
statytoju.

Darby organizavimas:

darbo trukmeé:

Statybos trukmé nustatoma uzsakovo ir rangovo darby sutartimi.

darbo etapai:

Statyboje iSskiriami du periodai: paruoSiamasis ir pagrindinis. ParuoSiamuoju laikotarpiu
atliekami Sie darbai: darby vykdymo zonos sutvarkymas nuo pasaliniy daikty, nuzymeéjimas
jspéjamaja, konteinerio statybiniam lauzui pastatymas. UZbaigus paruoSiamuosius darbus pradedami
pagrindinio periodo darbai:

- montavimo darbai;
- patalpos sutvarkymas (gerbivio sutvarkymas atskirai derinamas rangovo su statytoju
sutartimi).

Statybos darby eiliSkumg nusistato pats rangovas. Statybos rangovas turi vykdyti darbus taip,
kad nepazeisty esamy privaziavimy, vidaus keliy, iSkrovimo viety, o pazeidus — atstatyti.

Surenkami gaminiai montuojami, o taip pat medziagos iSkraunamos ir paduodamos j darbo
vietas. Gaminiai gali bdti sandéliuojami Salia darbo zonos Silumos punkto patalpoje ar automobilyje.

Montavimo ir iSmontavimo darbams bus naudojami Sie pagrindiniai mechanizmai:

- suvirinimo aparatas;

- diskinis elektrinis pjiklas;

- kompresorius;

- daikty, medZziagy neSima lengvinancios priemoneés.
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3.TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. Bendri reikalavimai
Sios techninés specifikacijos taikomos $ilumos punkto agregatui.
Visos agregato dalys turi atitikti Siems kriterijams:
- saugios darbo sglygos;
- paprastas jrenginiy aptarnavimas;
- patikimas jrenginiy darbas;
- aukstas naudingumo koeficientas;
- priezidros ir remonto paprastumas;
- geros sanitarinés sglygos;
- sertifikuoti
Visus darbus, kurie gali bdti pagrjstai laikomi bdtinais tinkamam sistemy eksploatavimui,
privaloma atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibddinti projekto
dokumentuose ar ne.

2. Pavirsiaus apsauga

Metaliniy pavirSiy valymas, gruntavimas ir galutinis antikorozinis padengimas turi bati atliktas
pagal tarptautiniy techniniy standarty apsaugai nuo korozijos reikalavimus.

DaZzymas turi bati atliekamas panaudojant pazangig darbo patirtj bei pagal dazy gamintojo
instrukcijas. Astras galai turi bati suapvalinti.

Vamzdynai turi bdti dazomi pagal LST EN ISO 12944-5:2020 ,Dazai ir lakai. Plieniniy
konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis”, LST EN ISO 12944-4:2018
,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis.

4 dalis. PavirSiaus tipai ir pavirSiaus paruosSimas* reikalavimus:

- Dangos patvarumas turi bati pakankamas nuo 10 iki 15 mety;

-Aplinkos, kurioje montuojami vamzdynai, Kklasifikacija pagal atmosferos koroziskumo
kategorijas, primama C3 (vidutiné);

-Nudazyto ar padengto dviem sluoksniais vamzdzio dazy sauso sluoksnio storis turi bati ne
mazesnis kaip 160 um (dengiant su epoksidu, poliuretanu);

-Nudazyto ar apdengto vamzdzio, kurio pavirSius véliau izoliuojamas, dazy sauso sluoksnio
storis turi bati ne mazesnis 120 um (dengiant su epoksidu); Prie§ dazant vamzdziy metalinis pavirSius
turi bati paruoStas dazymui:

-Visos astrios ar dantytos vamzdzZio atvamzdzio briaunos turi bati nuslifuoti, suteikiant jiems 3
mm spindulj; nuo visy dazymui ruoSiamy pavirSiy turi bati nuvalyti riebalai, tepalas ar kiti neSvarumai;

-Nuvalytus tirpikliu vamzdziy pavirSius batina nuSveisti su abrazyvinés struktiros priemonémis.
Prie$ atliekant vamzdziy pavirSiy gruntavimg, pavirSius turi bati nusausinamas, iSdZiovinamas. -
Dazomo metalo pavirSiaus temperatdra turi bati 3 °C didesné uz rasos tasko susidarymo temperatira
patalpoje; (patalpos oro drégnumas turi bdti mazesnis nei 80 %). Metaliniy pavirSiy valymas,
gruntavimas ir galutinis dazymas turi bati atliekamas gamykloje pagal tarptautiniy techniniy standarty
apsaugai nuo korozijos reikalavimus. Dazymas turi bati atliekamas panaudojant pazangig darbo patirtj
ir grieztai pagal dazy gamybos ir panaudojimo instrukcijas. Visy dazymo faziy metu turi bati tikrinama,
kaip paruoSiamas pavirsius ir kaip atliekamas dazymas.

3. Vamazdziai, sujungimai, sujungimy sandarinimas
Naudojami plieniniai vamzdziai turi bati pagaminti pagal LST EN10217-2:2019 ,Suvirintieji
plieniniai sléginiai vamzdziai. Techninés tiekimo salygos. 2 dalis. Elekira suvirinti nelegiruotojo ir
legiruotojo plieno vamzdziai, turintys nurodytas savybes auks$toje temperatiroje” standartg. Plieno
marké P235GH.
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Mechaninés svybés:
* takumo riba 225N/mm2;
+ tempimo jtempimas 340-470N/mm?2;
* pailgéjimo koeficientas 24%;
« suvirinimo faktorius V-1,0;

Jy galai turi bati nupjauti statmenai, nuvalyti nuo atplaiSy ir uzdengti aklémis. Vamzdynai tiekiami
su kokybe liudijanciais dokumentais, be to, turi bati pateikti medziagos sertifikatai. Vamzdyny siuntas
priima rangovas ir atsako uz kokybe. Plieniniy vamzdziy alkQinés ir praéjimai turi bati pagaminti i$ tos
pacios plieno markés kaip pagrindiniai vamzdynai.

Flansai turi turéti karSciui atsparias tarpines:
maksimalus leidziamas slégis 10 bar;
maksimali leidZziama temperatira 110 °C;
ISardomoms srieginéms jungtims naudojamos karsciui atsparios tarpinés:

maksimalus leidZziamas slégis 10 bar;
maksimali leidZziama temperatdra 110 °C;
Srieginiy sujungimy sandarumui turi bati naudojama speciali auksStai temperatdrai atspari mastika:
maksimalus leidZziamas slégis 10 bar;
maksimali leidZziama temperatdra 110 °C;

Sandariklis turi sudaryti darbiniam slégiui atspary sluoksnj, turi bati galimybé pareguliuoti jungt;.
Sandariklis turi bati nelaidus dujoms ir skys€iams, atsparus vibracijai ir smaginéms apkrovoms,
netepus.

Draudziama naudoti gumines tarpines flanSiniuose sujungimuose.

4. Silumos izoliacija

Reikalavimai izoliacijai turi bati neblogesni kaip nurodyta ,Jrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly
Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés®, LR energetikos ministro 2017 rugséjo 18d. jsakymu Nr.1-245.
Izoliacija pagaminta remiantis LST EN 14303:2016 ,Pastaty jrangos ir pramoniniy jrenginiy
termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai mineralinés vatos (MW) gaminiai. Specifikacija.” LST EN
13467:2018 ,Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Suformuotos vamzdyny
izoliacijos matmeny, statmenumo ir tiesiSkumo nustatymas®“. LST EN 14707:2013 ,Pastaty jrangos ir
pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamyklinés vamzdZiy izoliacijos didZiausiosios
eksploatavimo temperatiros nustatymas®.

Visos iSorinés Silumos vartojimo jrenginiy dalys ir Silumos vamzdynai turi bati taip izoliuoti, kad
kai terpés temperatira aukstesné kaip 100 °C, izoliuoto pavirSiaus temperatdra turi bati ne aukstesneé
kaip 45 °C, ir kai 8i temperatdra 100 °C ir mazesné, izoliuoto pavirSiaus temperatdra turi bati ne
aukstesné kaip 35 °C esant projektinei aplinkos temperatarai 20 °C .

Vamzdynai iki Dn65 izoliuojami akmens vatos kevalais su aliuminio folija. Vamzdynai diametro
Dn65 ir didesnio izoliuojami akmens vatos kevalais su aliuminio folija arba akmens vatos dembliais su
stiklo audiniu. ISilginés sidlés sandarinimui naudojama lipni juostelé.

Vandens gary difuzijos varza MV2
Trumpalaikis vandens jmirkis <1kg/m?

Silumos laidumas prie 10°C - 0,033W/mK

Nominalus tankis - 100kg/m3
Degumo klasé A2L-s1,d0

Armatura izoliuojama akmens vatos dembliais su stiklo audiniu arba akmens vatos kevalais.

Antikondensacinei izoliacijai Salto vandens vamzdynams vadovautis LST EN 14313:2016
,Pastaty jrangos ir pramoniniy jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai polietileno puty (PEF)
gaminiai. Specifikacija“ LST EN 13172:2012 ,Termoizoliaciniai gaminiai. Atitikties jvertinimas®, LST EN
13499:2004/P:2005 ,Pastaty termoizoliaciniai gaminiai. Sudétinés iSorés termoizoliacinés sistemos
(ETICS) polistireninio putplascio pagrindu. Techniniai reikalavimai*.

Silumos izoliacija turi i$laikyti pastovias izoliacines savybes per_visg naudojimo laikg.
NeleidZziama izoliacinése konstrukcijose naudoti medziagy, turin€iy asbesto. Silumos izoliacija turi bdti
pakankamai atspari, mechanidkai nelaidi ir nesugerianti vandens. FlanSiniy sujungimy ir armatdros
izoliacija turi bati iSardoma. Izoliacijos atsparumas ugniai — nedegi medziaga.

5. Kontrolé ir bandymai
Hidraulinis bandymas atliekamas remiantis ,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy
priezidros (eksploatacijos) taisyklémis®.
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Atlikus montavimo darbus, prie$ izoliavima, vamzdynus reikia pripildyti vandeniu (nepamirsti
apsaugos nuo $alcio). Slegio matavimo prietaisai naudojami tik tokie slégio matavimo prietaisai, kurie
parodo 0,1 bar slégio pasikeitima.

Hidrauliniu slégiu bandoma valdymo (jvado) mazgai slégiu, kuris lygus 1,3 eksploatacinio
slégio, taciau ne mazesniu kaip 1,0 MPa. Eksploataciniu slégiu laikomas tinklo (Silumos perdavimo
Saltinio) slégis prie$ jvado sklende.

Pdareb*1,3=4,9*1,3=6,4bar. Hidraulinis bandymas atliekamas 10bar slégiu.

Sistemos laikomos iSbandytomis, jeigu bandymo metu:

-nepastebéta rasojimo per virintines sidles, vandens tekéjimo i$ Sildymo prietaisy, vamzdynuy,
armataros ir kity elementuy;

-valdymo mazguose bandymy metu slégis per 5 min. nesumazejo;

Jei bandymo rezultatai neatitinka reikalavimy, reikia pasalinti defektus ir sistemos sandaruma
bandyti dar kartg. Bandymo rezultatai jforminami aktu. Bandymo metu reikia naudoti spyruoklinius
manometrus, kuriy tikslumo klasé ne mazesné kaip 1,5, skersmuo ne mazesnis kaip 160 mm,
padalos verté 0,01 MPa ir bandomojo slégio dydis buty rodomas manometro skalés antrame
trecdalyje.

6. Jranga

6.1. Silumokaitis:

Silumokaiciai pagaminti, remiantis LST EN 13445-3:2014/A4:2018 ir Sleginés jrangos direktyva
2014/68/ES. LST EN 305:2001 ,Silumokaiciai. Silumokaiciy eksploataciniy charakteristiky apibrézimai
ir bendroji bandymo proceddra visy Silumokaiciy eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti*; LST
EN 1148:2001 ,Silumokaigiai. Centralizuoto Sildymo sistemos $ilumokaigiai “vanduo—vanduo”.
Bandymo proceduros eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti®.

6.1.1. Sildymui:

plokstelinis lituotas Silumokaitis, izoliuotas  gamykliniais nuimamais izoliaciniais kevalais;

maksimalus leidziamas slégis 10/6 bar;

maksimali leidZziama temperatira 110/95 °C;

medziaga neradijantis plienas AISI 316;

jungtis srieginé

leidZiami slégio nuostoliai: pirminis Ziedas 30 kPa;
antrinis Ziedas 20 kPa;

Litavimo medziaga varis.

Galia 139,6kW

Temperatdros 106-45/44-65°C

6.1.2 karstam vandeniui:
plokstelinis surenkamas Silumokaitis, izoliuotas gamykliniais nuimamais izoliaciniais kevalais;

maksimalus leidziamas slégis 10/6 bar;

maksimali leidZziama temperatira 110/90 °C;

medziaga neradijantis plienas AISI 316;

jungtis srieginé

leidZiami slégio nuostoliai pirminis Ziedas 30 kPa;
antrinis Ziedas 50 kPa;

Litavimo medziaga varis.

Galia 93.3kW

Temperatiros 65-30/5-55°C

Laipsniy skai€ius 1

6.2. Cirkuliacinis siurblys:

Siurbliai turi bati renkami su vienfaziais varikliais. Jeigu prie reikiamo debito néra siurbliy su
vienfaziais varikliais, reikia rinkti siurblius su trifaziais varikliais. Pagaminti remiantis LST EN 16297-
1:2013 ,Siurbliai. Dinaminiai siurbliai. BeriebokSliai cirkuliatoriai. 1 dalis. Bandymy ir energinio
nasumo rodiklio (EEI) skai€iavimo bendrieji reikalavimai bei procedidros®, LST EN ISO 15783:2003
,Dinaminiai siurbliai be sandarikliy. Il klasé. Techniniai reikalavimai“.

6.2.1. Cirkuliacinis siurblys Sildymui kontdarui:
maksimalus leidZziamas slégis 6 bar;
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maksimali leidZziama temperatdra 95 °C;

medziaga ketus;

pastatymas ant vamzdzio;

elektros tiekimas 230-380V, 50 Hz;

variklio apsauga siurbliy el.varikliai turi bati atspards

perkrovimui arba turéti gamintojo jrengta
universalig termoapsaugg nuo perkrovimo;
hermetiSkumo klasé > IP43;

Elektros variklis elektroninio greicio reguliavimo.
Energijos efektyvumo rodiklis EEI<0,23

Siurblio debitas G=>5,72m?%h

Kélimo aukstis H=7,5m

Maksimalus triuk§mo lygis 43dB(A)

6.2.2. Cirkuliacinis siurblys kar§tam vandeniui:
Siurbliai turi tikti kar§to vandens naudojimui.

maksimalus leidZziamas slégis 6 bar;

maksimali leidZziama temperatira 90 °C;

medziaga nerddijantis plienas arba bronza;

pastatymas ant vamzdzio;

elektros tiekimas 230V, 50 Hz;

variklio apsauga siurbliy el.varikliai turi bati atspards perkrovimui

arba turéti gamintojo jrengtg universalig termoapsaugg nuo perkrovimo;
hermetiSkumo klasé > IP43;

Elektros variklis elektroninio grei€io reguliavimo.
Energijos efektyvumo rodiklis EEI<0,23

Siurblio debitas G=0,48m?%h

Kélimo aukstis H=5,2m

Maksimalus triuk§mo lygis 43dB(A)

6.2.5. Sléqgio relé:
Karsto vandens siurblio variklio apsaugai nuo sauso rezimo numatyti slégio reles.
Slegio relé turi turéti normaliai atvirg kontakta, uzsidarantj pakilus slégiui.

maksimalus leidziamas slégis 6 bar;
maksimali leidZziama temperatdra 90 °C;
Slégio relés suveikimo slégis 0,5bar

6.3. Silumos skaitiklis:
Pateikia Silumos tiekéjas.

6.4. Elektrovaldymo sistema:

Jrenginio elektro valdymo sistema turi bdti gamintojo sukonstruota, pagaminta ir pristatoma
komplekte su jrenginiu. Sistema turi uZztikrinti jrenginio elektros éméjy, el. maitinimg ir automatinj
valdyma tenkinant reikalavimus.

6.4.1. Elektriné dalis:

Visa elektros jranga turi atitikti veikianCiy E)JT reikalavimus ir susidéti i§ nustatyta tvarka
Lietuvoje jteisinty komponenty.

Kiekvienam siurblio varikliui numatyti atskirg automatinj iSjungiklj su minimalia apsauga pagal
maksimalig variklio nominaline srove. Atskiri automatiniai iSjungikliai turi bati numatomi jrenginio
reguliatoriui ir jo valdomiems aparatams.

Kabelius apsaugoti degimo nepalaikanciais gofruotais PVC vamzdziais ar loveliais.

6.4.2. Automatika.

Jrenginio automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi bati jrenginio valdiklis — reguliatorius,
valdantis temperattros reguliavimo ventilius bei cirkuliacinius siurblius. Reguliatorius turi bati vieno
gamintojo iSleidziamas i§ vieno, ar keliy bloky susidedantis mikroprocesorinis prietaisas, vykdantis
visas Zemiau iSvardintas funkcijas:

- valdyti Sildymo ir kars§to vandens kontarus
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- sumazintg karsto vandens temperatirg galimg programuoti reikiamu laikotarpiu

- valdomo proceso ekonomiSkumo optimizavimo priemoniy paketa;

- apsaugas nuo pavojingy darbo rezimuy;

- turéti kaupiamy, bei perduodamy duomeny (diskretiniy signaly ir analoginiy matavimy)
iSpléetimo uz reguliatoriaus riby, bei perspektyvai galimybe.

Jutikliai

- Tipas Pt 1000. 1000 Omy, esant 0°C. Varzos ir temperatdros priklausomybé - 3,9 omo/K.
Jutiklio matavimo charakteristika 2B.

- Temperatdros ribos -30 iki 140 °C, priklausomai nuo tipo ir paskirties.

- Kar$to vandens temperatiros valdymui bei i$ karS§to vandens ruoSimo Silumokaicio grgzinamo
termofikacinio vandens temperaturai riboti naudojami panardinami jutikliai.

- Lauko oro temperataros jutiklis montuojamas Siaurinéje pastato puséje.

- Jutikliai jungiami dvigysliu kabeliu 2 x 0,4 — 1,5 mm2.

6.5. Requliavimo voztuvas su elektros pavara :
turi turéti rankinio valdymo galimybe;

maksimalus leidziamas slégis 10 bar;

maksimali leidZziama temperatdra 110 °G;

maksimalus slégio skirtumas 0,4MPa;

maksimalus nesandarumas iki 0,05% x Kvs;

reguliavimo ribos >50:1;

reguliavimo terpé PH 7-10;

pavara tripoziciné ~230V 50Hz;

- pavaros eigos laikas: Sildymui — létaeige;
kar§tam vandeniui - greitaeige;

- variklio apsauga IP54;

- elektriniai sujungimai kabelis;

- aplinkos temperatira nuo 0 iki 55°C.

Sildymui, kvs 2,5ms/h

Kar§tam vandeniui ruosti kvs 4,0m3/h

6.6. Purvarinkis, filtras:
6.6.1. Purvarinkis - plieninis, privirinamas:

maksimalus leidZziamas slégis 10 bar;

maksimali leidZziama temperatira 110 °C;
maksimalUs slégio nuostoliai 0,005 MPa;

akutés diametras 0,5-1 mm;
filtravimo elementas neradijancio plieno.

6.6.2.Filtras - bronzinis, srieginis:

maksimalus leidziamas slégis 6 bar;

maksimali leidziama temperatira 95 °C;

maksimalUs slégio nuostoliai 0,005 MPa;

akutés diametras 0,5+1 mm;
filtravimo elementas neradijancio plieno;

6.7. Uzdaromoji armatiira:

6.7.1. Rutulinis ventilis:

6.7.1.1. Rutulinis ventilis - plieninis, privirinamas:
Jvadinéms sklendéms:

projektinis slégis 25 bar;
projektiné temperatira 150 °C;
Pirminés pusés:

maksimalus leidziamas slégis 10 bar;
maksimali leidZziama temperatara 110 °C;
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6.7.1.2. Rutulinis ventilis - bronzinis, srieginis:

Pirminés pusés:

- rutulinis ventilis, bronzinis, srieginis, su nuorinimo galimybe;
maksimalus leidziamas slégis 10 bar;
maksimali leidziama temperatira 110 °C;
Antrinés pusés:

- rutulinis ventilis, bronzinis, srieginis, su nuorinimo galimybe;
maksimalus leidZziamas slégis 6 bar;
maksimali leidZziama temperatira 95 °C;

6.7.2. Atbulinis voztuvas:

6.7.2.1. Atbulinis voztuvas - bronzinis, sriedinis:
maksimalus leidziamas slégis 6 bar;
maksimali leidziama temperatira 95 °C;

6.7.4. Manometrinis ventilis:
Jvadiniai prie$ jvadines sklendes:
- plieniniai, srieginiai, su nuorinimo galimybe;
projektinis slégis 25 bar;
projektiné temperatira 150 °C;
Pirminés pusés manometrams:
- rutulinis ventilis, bronzinis, srieginis, su nuorinimo galimybe;
maksimalus leidziamas slégis 10 bar;
maksimali leidziama temperatira 110 °C;
Antrinés pusés manometrams:
- rutulinis ventilis, bronzinis, srieginis, su nuorinimo galimybe;
maksimalus leidziamas slégis 6 bar;
maksimali leidZziama temperatdra 95 °GC;

6.7.5. ISsiplétimo indui skirtas ventilis (speciali jungtis):
Jungtis skirta atjungti iSsiplétimo indg, nenudrenavus sistemos.
Srieginé, Zalvariniu korpusu.

maksimalus leidziamas slégis 6 bar;

maksimali leidziama temperatira 95 °G;

6.7.6.Purvo separatorius - bronzinis, srieginis:
Purvo (nuosédy) separatoriaus efektyvumas didéja priklausomai nuo srauto greicio jo viduje.

Purvo separatorius neuzsikems$a ir srautas sistemoje nesumazéja, kadangi purvas nuséda j surinkimo
kamera.

efektyvuma.

Su magnetu, kuris pagerina dumblo ir magnetito (juodas gelezies oksidas) nuosédy atskyrimo
maksimalus leidZziamas slégis 6 bar;

maksimali leidziama temperatira 95 °G;

filtravimo tipas cikloninis

Montavimas | vertikalius ir horizontalius vamzdzius.

6.8. Parodantis termometras:
Termometrai pagaminti remiantis LST EN 13190:2002 ,Skaliniai termometrai“; LST EN

50446:2007 ,Tiesieji termoporiniai termometrai su metaliniu arba keraminiu apsauginiu vamzdeliu ir
pagalbiniai reikmenys®;

Termometrai bimetaliniai:

- skalés viena padala <1°C;

- temperatiros diapazonas (0+120) °C;
Termometry gilzés bronzinés arba plieninés.
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6.9. Parodantis manometras:
LST EN 837-1+AC:2001 ,Slégmaciai. 1 dalis. Slégmaciai su Burdono vamzdeliu. Matmenys,
metrologija, reikalavimai ir bandymas*®; LST EN 837-2:2001 ,Slégmaciai. 2 dalis.

Korpusas: 100 mm korpuso skersmens i$ plieno su epoksidine danga, juodas.
Stiklas: Akrilas

Prijungimas: radialinis

Matuojantis kiinas: Vamzdelio formos spyruokle, variné
Matuojantis prietasas: Zalvaris, labai tikslus

Ciferblatas: Aliuminis, baltas, juodos padalos ir skaiciai.
Tikslumas: Klasé 1,6.

maksimali leidZziama temperatidra: +110°C

Matavimy ribos: 0-25; 0-16,0-10,0-6 bar

slégio skalés graduoté: MPa arba bar;

pajungimo tipas: 2",

6.10. Apsaugos voztuvas:

Apsauginiai membraniniai voztuvai. VoZtuvas yra apsaugotas nuo iSleidimo slégio nustatymo
keitimo uzpresuojant dangtj.

Korpusas : zalvaris, presuotas ir apdirbtas sméliasroviu.

Sukamasis dangtis: sustiprintas nailonas

Membrana ir lizdas: etileno propilenas

Spyruoklé: specialus galvanizuotas plienas

Diskas, kotas ir kt. dalys: Zalvaris

maksimalus leidziamas slégis 6 bar;
maksimali leidZziama temperatira 95 °C;
Diametras pajungimo / iSmetimo DN20/25

Prijungimas - movinis
Apsauginio voztuvo atsidarymo , uzsidarymo slégio lentelé

Slégis, bar
Nustatymas / suveikimas atidarymas uzdarymas
4,0 4.4 3,2
6,0 6,6 4.8
6.11. Automatinis nuorinimo voztuvas:
Bronziniai
maksimalus leidZziamas slégis 6 bar;
maksimali leidZziama temperatdra 95 °GC;

6.14 ISsiplétimo indas:
Gaminami pagal LST EN 13831:2007 ,Uzdari plétimosi bakai su membrana jrengiami
vandens sistemose®; ES sléginys jrangos direktyva 2014/68/ES*®

Sildymui:
maksimalus leidziamas slégis 6 bar;
maksimali leidziama temperatira 95 °C;
Tipas membraninis
Terpé vanduo
MedZiaga plieninis
Prijungimas movinis

_Issiplétimo indo skai¢iavimas:

Sildymo sistemos taris — 1750 |

ISsiplétimo indo reikiamas prieSslégis po=H / 10+0,3=12/10+0,3=1,5bar

ISsiplétimo tdris Ve=e*Vsist /100 = 1,96 * 1750/ 100 = 34,26 |
e — i§siplétimo procentas (€=0,31+3,9*10*tma’=0,31+3,9*104*65%=1,96)

ISsiplétimo indo taris Vmin=(Ve+Vwr)*(pe+1) /(Pe-Po)=(34,26+8,75)*(4+1)/(4-1,5)=86 |
Vwr— rezervinis taris (Vwr =0.5proc Vsist)

Parenkamas i$siplétimo indas 100l
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Sildymui:

maksimalus leidziamas slégis 6 bar;
maksimali leidZziama temperatara 95 °GC;
tipas membraninis

6.15 Salto vandens skaitiklis - esamas: 5

Skaitikliai turi atitikti LST EN ISO 4064-1:2017 ,Salto geriamojo vandens ir kar$to vandens
skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir techniniai reikalavimai“, bei LST EN ISO 4064-5:2017 ,Salto
geriamojo vandens ir karsto vandens skaitikliai. 5 dalis. Jrengimo reikalavimai®.

maksimalus leidziamas slégis 6 bar;

maksimali leidziama temperatira 30 °C;

veikimas mechaninis;

Slégio nuostoliai prie Qmax ne daugiau kaip 0,1MPa.
Skaitiklio srautas Q3 4.0m%/h (Gnom=2.5m?/h)
Metrologiné klasé R160 (C)

6.16 Karsto vandens skaitiklis (papildymo linijos):
Pateikia Silumos tiekéjas.

6.17 Silumos punkto servisinis skydelis |]SS

Silumos punkto servisinis skydelis ]SS skirtas Silumos punkto aptarnavimo — remonto darby
elektros maitinimo reikméms. Jame privalo bati sumontuota:

-vienfazé ~230V 16A, trilaidé rozeté, maitinama per vienpolj C kategorijos 16A automatinj
iSjungiklj (PerneSamiems remontiniams instrumentams);

-vienfazé ~12V rozeté remontiniam apS$vietimui, maitinama per vienpolj ~230V 2A C kategorijos
automatg ir ~230/12V >= 50 VA transformatoriy.

- automatinis iSjungiklis rezervinis.

- automatinis iSjungiklis Silumos tiekéjo nuotolinés nuskaitymo jrangos prijungimui.

5 7. Reikalavimai Silumos punkto patalpai

Silumos punkte turi bdti jrengtas trapas, sujungtas su lietaus kanalizacija, o jungtyje jrengtas
atbulinis voztuvas. Jeigu tokiy galimybiy néra, vandeniui surinkti turi bati jrengta ne mazesné kaip
0,5x0,5x0,8 m matmeny duobé. Vandeniui pasalinti i§ duobés | lietaus ar fekaline kanalizacijg turi bati
jrengtas drenazinis siurblys arba numatyta vieta jam jrengti.

Silumos punktuose turi bdti jrengta tokia védinimo sistema, kad oro apykaita bty ne mazesné
kaip 0,5 h-1, 0 santykiné drégmeé nevirSyty 75%

Santykiné oro dregmé Siluminio mazgo patalpose 75%, vidaus temperatdra turi bati ne mazesné
kaip +10°C.

Oro greitis patalpose:

-Saltajame ir pereinamajame periode iki 0,2m/s

-Siltajame periode iki 0,5m/s

Vibracijos lygis uz Siluminio punkto riby turi atitikti HN 50-2003 reikalavimus ir neturi bati didesnis
75Hz.

Silumos punkte turi biti jrengtas trapas, sujungtas su lietaus kanalizacija, o jungtyje jrengtas
atbulinis voztuvas.

Silumos punkto patalpoje turi bati iki 50 V ir 220 V arba 380 V jtampos kiStukiniai lizdai, jrengti
pagal Elektros jrenginiy jrengimo taisykles.

Silumos punkto patalpoje turi bati sumontuoti ne maziau kaip du Sviestuvai. ApSvietimas turi bati
ne maziau 150liuksy. 5

Silumos punkty jrengimas ir eksploatavimas turi atitikti ,Silumos tiekimo tinkly ir Silumos pukty
jrengimo taisykles* reikalavimus.

Norint pasiekti gerg Sildymo sistemos efektyvumag, iki mazgo montavimo darby pradzZios atlikti
Sildymo sistemos praplovima.

Kabelis, jungiantis pastato skydg ir elektros maitinimo skydg Siluminiame punkte turi bati
apsaugotas nuo mechaniniy pazeidimy.

Durys i$ Silumos punkto turi atsidaryti j iSore. Ant Silumos punkto dury iSorinéje puséje turi bati
uzra$as ,Silumos punktas®.

Esant nepriklausomai Sildymo sistemai turi bati numatyta galimybé jg papildyti termofikaciniu
vandeniu i$§ Silumos tiekimo tinkly. Jeigu slégis papildymo vamzdyne yra nepakankamas, turi bati
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jrengtas siurblys. Papildomo vandens apskaitai turi bdti jrengtas karSto vandens skaitiklis. Jeigu
papildymas vyksta automatiskai, turi bati jrengta Sviesiné ir garsiné signalizacija, kuri pradeda veikti,
kai papildymas uZztrunka ilgiai kaip vieng valandg arba vyksta dazniau kaip karta per savaite.
Signalizacijos Sviesos ir garso iSvadai montuojami iSoréje prie Silumos punkto arba informacija apie

s

8. Techniniai reikalavimai montavimo darbams

Silumos punkto jrenginio montavimo darbai turi bati atlikti grieztai prisilaikant galiojangiy
taisykliy ir normy, kad uztikrinty saugy ir patogy aptarnavimag bei eksploatacijg. Jrenginio montavima
gali vykdyti tik atestuoti montuotojai, turintys licenzijg Siems darbams atlikti.

Plieniniai vamzdziai tarpusavyje jungiami suvirinimo baddu, cinkuoti vamzdziai — srieginiu
bddu arba virinami spec. elektrody pagalba, armatdra prie vamzdziy jungiama flanSiniu arba
srieginiu badu.

Suvirinimo darbus gali atlikti atestuotas suvirintojas, turintis leidimg tos kategorijos darbui.
Prie$ suvirinimg badtina patikrinti ar teisingai iScentruoti vamzdziai, tarpy dydzius ir briauny sutapima.
Suvirinimo kontrolé turi bati atliekama sistemingai, detaliy surinkimo ir suvirinimo proceso metu.
Vamzdyny ir alkGniy galai turi bdti lygiai nupjauti, be atplaiSy, nuvalyti nuo radziy, riebaly,
neSvarumy, nuodegy ir kity terSaly, trukdanciy suvirinimui. Vamzdyny galuose negali bati
pjaustymo defekty, suvirinimo sidlés turi bati apibréztos, lengvai iSgaubtos. Sidléje negali bati
jtrdkimy, nesuvirinty tustumy, iSdegimy, iSlydyto metalo nutekéjimo. Suvirinimo apnasos turi bdti
pasalintos nuo uzbaigty pavirSiy. Tikrinimo, bandymo ir apziGros rezultatai turi bdadti
patvirtinami. Uzbaigtos sitlés turi bati patikrinamos neardomu metodu, vizualiai.

Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti LST EN ISO 9606-1:2017 ,Suvirintojy kvalifikacijos tikrinimas.
Lydomasis suvirinimas. 1 dalis. Plienai“ arba lygiaver€io normatyvo Suvirinimo darbus gali atlikti tik
suvirintojai, iSlaike suvirinimo veiklos kvalifikacini testg (LST EN ISO 9606-1: 2017 standartas arba
lygiavertis pazyméjimas).

Pagrindiniai vamzdyny klojimo reikalavimai:

Vamzdzio Maziausias leidziamas atstumas nuo izoliacijos pavirSiaus iki konstrukcijos (mm)

DN (mm) iki  kanalo iki gretimo vamzdzio izoliacijos iki kanalo iki kanalo
sienutés vertikaliai horizontaliai virSaus apacios

25-80 150 100 100 100 150

100-250 170 140 140 100 200

MinimalUs atstumai tarp vamzdyny, vamzdyny ir konstrukcijy turi atitikti ,Silumos tiekimo tinkly ir
Silumos punkty jrengimo taisyklés. LR energetikos ministro 2011 m. birzelio mén. 17 d. jsakymu nr.
1-160“ 4 priedo reikalavimus.

Darbo vieta turi bati aprdpinta prieSgaisrinés apsaugos priemonémis.

Zemiausiose vamzdyny vietose jrengiami drenaZiniai atvamzdziai su uzdaromaja armatara ir
aklémis, auks$ciausiuose - nuorinimas. Akles paruosti plombavimui pragreziant skylutes prie ventiliy.
Filtrus montuoti prieinamoje ir patogioje aptarnavimui vietoje, numatant, kad valymo metu vanduo
nepakliaty ant Silumos punkto jrengimy.

Termometrus ir manometrus montuoti prieinamoje vietoje ir akiy lygyje, jei taip leidzia
konstrukcija.

Visus jrenginius montuoti pagal jy pase nurodytus reikalavimus.

Vamzdyno pavirSiy paruoSimas antikoroziniam padengimui: vamzdynai, kurie neturi
gamyklinés gruntuotés, turi bati nuvalyti iki metalinio blizgesio ir padengti gruntuote. Atlikus
suvirinimo darbus, sanddros turi bdti nuvalytos nuo suvirinimo $laky, nuriebalinamos ir
padengiamos gruntuote. Taip paruosti vamzdyny pavirSiai dengiami dviem antikorozinés dangos
sluoksniais. Antikoroziné danga turi bati atspari kars¢iui >130°C.

Pagal ,Gaisrinés saugos pagrindinius reikalavimus® niSos prie$gaisrinése uztvarose neturi
sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai. Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas El
60, durys turi bati EI2 30—C3.

Montuojant vadovautis pagal LST EN 1366-3:2009 ,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo
ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemonés®.

Maziausias leidZziamas atstumas nuo izoliacijos pavirSiaus iki konstrukcijos (mm): iki gretimo
vamzdzio vertikaliai 100mm, horizontaliai 100mm.

Maziausias atstumas nuo grindy iki izoliuoty pavirSiaus 300mm.
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Peréjimy plotis Silumos punktuose, iSskyrus individualius Silumos punktus, kuriuose siurbliai ir
jy varikliai sumontuoti bendrame korpuse, turi bati ne mazesnis kaip 1,0 m.

Pagal ,Gaisrinés saugos pagrindinius reikalavimus® niSos prie$gaisrinése uztvarose neturi
sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai. Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas El
60, durys turi bati EI2 30—C3.

Montuojant vadovautis pagal LST EN 1366-3:2009 ,Inzineriniy tinkly jrenginiy atsparumo
ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemonés®.

Ant izoliuoty vamzdyny pavirSiaus yra uzdazomi spalviniai Ziedai, rodyklés rodancios agento
tekéjimo kryptj ir raidiniai pazyméjimai. Dazy spalvos parenkamos pagal agento risj vadovaujantis
,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy priezidros (eksploatavimo) taisykliy® 2 priedu
“Vamzdyny Zyméjimas spalvomis”. Vamzdyny Zenklai:

termofikacinis vanduo, S8ildymas: paduodamas-ziedais Zalias-geltonas-zalias, rodyklé geltona;
griztamas-Ziedais zalias-rudas-zalias, rodyklé ruda
- Saltas vanduo: 3 - mis mélynais Ziedais.
- kar$tas vanduo: Ziedais mélynas-oranzinis-mélynas, oranziné rodyklé.
- karsto vandens recirkuliaciné linija: ziedais mélynas-baltas-mélynas, balta rodyklé.
- Ziedo plotis 50mm 5

Ant Silumos punkto dury iSorinéje puséje turi bati uzrasas ,Silumos punktas®.

Sumontavus jrenginj, prie$ jstatant skaitiklj, atlikti hidraulinj bandymg ir modulio vamzdyny
praplovima.

Bandymo metu vamzdynai turi bati atjungti nuo Siluminiy sistemy vamzdynuy.

Sistemy atjungimui naudoti uzdaromagjg armatlrg draudziama, tam turi bdti sumontuotos
aklés.

Vamzdynai uzpildomi vandeniu ir nuorinami per nuorinimo jtaisus, esancius
auksciausiuose taskuose.

Jeigu patikrinimo metu nepastebéta trikumy, vandens nutekéjimo, rasojimo, manometrai
nerodo spaudimo mazéjimo, hidraulinis bandymas laikomas atliktu.

Paleidimo - derinimo darbus gali atlikti atestuoti montuotojai, turintys leidimus Sios raSies
darbams vykdyti, jrenginio, o ypac reguliavimo prietaisy montavimas turi badti atliktas pagal
gamintojy instrukcijas.

Jvedant jrenginj j eksploatacijg, uzsakovui turi bati pateikta eksploataciné schema, atlikty
darby aktai, bei kita reikalinga dokumentacija, pagal Lietuvoje galiojancias taisykles.

5 9. Priémimas eksploatuoti:

Silumos punktas priduodamas ir perduodamas eksploatacijai remiantis STR1.05.01:2017
~Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos
padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisetai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy
Salinimas“; STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra® ir ,Silumos tinkly ir
Silumos vartojimo jrenginiy priezidros (eksploatacijos) taisyklémis®.

Priimant Silumos punktg turi bati pateikti tokie dokumentai:

- komplektas darbo bréziniy su paraSais atsakingy asmeny uz atliktus montavimo darbus
atitinkancius brézinius,

- paslépty darby patikrinimo aktai;

- sistemos hidraulinio iSbandymo aktas;

- sistemos Siluminio iSbandymo aktas;

-sistemos paleidimo derinimo darbai; turi bati patikrinta, ar jrenginiai gali veikti pagal sudarytas
technologines schemas, ar suderinti visi kontrolés prietaisai ir valdymo sistemos, ar jrenginiai paruosti
kompleksiniam bandymui, ar saugu juos eksploatuoti.

Priimant eksploatuoti turi bdti nustatoma ar:

- darbai atlikti pagal projekta ir montavimo taisykles,

- teisingai atlikti vamzdziy sujungimai, nuolydZiai, vamzdziy sulenkimas,

- teisingai pritvirtinti vamzdziai, prietaisai,

- teisingai sumontuota armatara, vandens ir oro isleidimo kranai,

Silumos punkte turi bati paties punkto, pastato Sildymo ir karSto vandens sistemy veikimo,
priezidros ir naudojimo instrukcijos, atlikty darby registracijos Zurnalai, techninis pasas, punkto
principiné schema, kurioje numeracija turi sutapti su schema. Uzdaromosios armatdros tiekiamojo
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vamzdzio armatlra zenklinama neporiniu numeriu, atitinkamai ant grgzinamojo kitu didesniu poriniu.
Vamzdynai turi bati pazenklinti atitinkamais Zenklais.

10. Esamos jrangos iSmontavimas

Esami jrenginiai iki pasijungimo iSmontuojami. Po iSmontavimo visos medzZiagos grgzinamos
savininkams ir surasomi iSmontuoty medziagy perdavimo aktai.

Nuimant senajg izoliacijg nuo vamzdyno turi bati numatytos medziagy sandéliavimo vietos.
Sandéliuojamos dulkancios medziagos turi bati laikomos uzdarose talpose, kad nedulkéty. Privalu
uztikrinti jvairiy medziagy atskyrima ir jy sandéliavimo viety jrengima, jei tai ypa¢ pavojingos Zaliavos
arba medziagos, tokiy viety Zenklinimg; panaudoty medziagy tinkamag rdsSiavimag, saugojimg ir
perdavimg atlieky tvarkytojams.

Asbesto turin€ios atliekos priimamos | asbesto laikymo aikstele laikantis Siy pagrindiniy
reikalavimy:

-asbesto turinCios atliekos turi bati surinktos atskirai ir nesumaidytos su kitomis atliekomis;

-asbesto turinCios atliekos privalo bati supakuotos — apsuktos plévele (ne maziau nei 2
sluoksniai) arba sudétos j sandarig targ ir sukrautos ant padékly (paleciy). Padéklas su sukrautu
asbestu turi bati apsuktas plastikine pakavimo plévele, kad sgvartyne esanti technika galéty saugiai
iSkrauti krovinj;

supakuotos asbesto turin€ios atliekos turi bati Zenklinamos pagal Atlieky tvarkymo taisykliy
reikalavimus (Pavojingy atlieky Zzenklinimo etikete).

11. Baigiamosios nuostatos

Kokybé: Rangovas privalo naudoti tik jrenginius, medziagas, turin€ias kokybe patvirtinancius
dokumentus.

Saugos reikalavimai: Jrangos ir vamzdyny montavimo darbai turi atitikti LR norminiy akty,
reglamentuojanciy (jrenginiy) projektavima, jy priemimo eksploatacijon reikalavimus, tarp jy ir Saugos
ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00.

Dirbant Silumos punkte batina laikytis saugos taisykliy, ypa¢ eksploatuojant elektros jrenginius.
Transportavimo, montavimo, paleidimo derinimo, eksploatavimo darbai turi bati atliekami taip, kad
nebdty pazeista darbuotojy sauga ir sveikata. Silumos punkto elektrg naudojantys jrenginiai turi bati
jzeminti. Elektros jrenginiy montazas ir jZeminimas atliekamas pagal ,Elekiros jrenginiy jrengimo
bendragsias taisykles*.

Nuimant nuo vamzdyno senajg izoliacijg, turinig asbesto, bdtina dévéti respiratorius ar
dujokaukes. NeleidZziama Silumos punkto jrenginiy ir vamzdyny izoliacijai naudoti turin€iy asbesto
medZiagy.

Patalpoje turi veikti védinimas. Grieztai draudziama atlikti suvirinimo darbus, jei patalpoje
neuztikrintas védinimas.

Hidraulinés dalies elementus galima keisti tik jsitikinus, kad vamzdyne néra vandens. Montuoti ir
priziaréti Silumos punktg gali turintys reikiama kvalifikacijg Zmonés.

Rangovas privalo po bet kokio nelaimingo atsitikimo, jvykusio Statybvietéje ar aplink jg ir
susijusio su Darby vykdymu, pranesti apie jj Uzsakovui. Rangovas taip pat privalo apie tai pranesti
kompetentingai institucijai, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai.

Aplinkos apsauga: Sildymo sistemos jrenginiai neturi jtakos aplinkos uzter§tumui ar Zmoniy
sveikatai. Statinio elementams panaudotos medziagos yra aplinkai nepavojingos: nuodingy dujy,
kenksmingy Zmonéms ar gyvinams iSsiskirianciy daleliy neturi bati. Vamzdynais transportuojamas
vanduo triukSmo, neleidziamo pagal higienos normas, turi neskleisti. Todél jokiy statinio apsaugos
nuo triukdmo priemoniy numatyti nereikia. lzoliacinése konstrukcijose naudoti medziagas ir gaminius,
turin€ius Lietuvoje patvirtintus sertifikatus. Asbestinés medziagos grieztai nevartojamos.

Remonto metu susidariusios atliekos turi bati sutvarkytos jstatymo numatyta tvarka.

ISmontuojant sengjj vamzdyna, turintj asbesto reikia vadovautis ,Darbo su asbestu nuostatai
2004m. liepos 16d. jsakymas Nr.A1-184/V-546. Sias medziagas idvesti | atlieky tvarkymo jmones,
kurios turi licenzijg asbesto utilizavimui.
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1.1

1.2 SiL1
Dn32 >< Dn32 2 1.4
—_— |
? 1.2
Dn32 >< - Dn32 1.4 ({ T
Dni15 %
_»
Nr. Pavadinimas Kiekis Pastabos
1 Silumos skaitiklis SAP-1 1 kompl.
1.1 Skaiciuotuvas 1 vnt.
1.2 Temperataros jutiklis 2 vnt.
1.3 Srauto jutiklis 1 vnt.
1.4 Lizdas temperatdros jutikliui su jvore jstrizas L=90mm, 45°%kampu | 2 vnt.
2 Peréjimas Dn32/20 2 vnt.
3.1
3.2 %
: i Dn32 4 3.4 /L SlL2
_>
? 3.2 T
> i Dn32 3.4 R %
Nr. Pavadinimas Kiekis Pastabos
3 Silumos skaitiklis SAP-2 1 kompl.
3.1 SkaicCiuotuvas 1 vnt.
3.2 Temperataros jutiklis 2 vnt.
3.3 Srauto jutiklis 1 vnt.
3.4 Lizdas temperatiros jutikliui su jvore jstrizas L=90mm, 45%kampu | 2 vnt.
4 Peréjimas Dn32/20 2 vnt.
1. Silumos skaitiklj montuoti laikantis jo pase nurodyty reikalavimy.
2. Montuojant temperataros jutiklius uztikrinti, kad jutiklio jautrus elementas baty panardintas iki vamzdzio vidurio.
3. Montuojant skaitiklj uztikrinti patogy skaitiklio aptarnavima ir tvarkingg laidy montaza.
4. Montuojant skaiciuotuvg prie iSorinés pastato sienos numatyti atstuma tarp sienos ir skaic¢iuotuvo 50mm.
5. Numatyti atramag prie$ ir po srauto jutiklio.
6. Filtrg montuoti taip, kad nebaty virs temperatdros ir srauto jutikliy.
Silumos galia, kW Silumotiekio debitas, m3h Gener, | Goaeo,
Qisio Qxv. Qbencr Gisia. e Givenar. m3/h m3/h
139,6 93,3 232,9 2,00 2,29 4,29 2,00 | 2,29
Temperatiros T1,T2 °C Slégiai jvade, MPa Silumos skaitiklis SAP-1; SAP-2
Sild. K.v. p1 P2 AP pateikia
106-45 65-30 | 0,38-0,49 | 0,23-0,35 | 0,14-0,15 AB “Kauno energija“
AN
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| ] - _ - Dokumento pavadinimas: Laida
|
(0]
Statytojas: Dokumento Zymuo: Lapas Lapq
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Reikalavimai Siluminiam punktui:

Silumos punkty jrengimas ir eksploatavimas turi atitikti ,Silumos tiekimo tinkly ir Silumos pukty jrengimo taisykles® reikalavimus.
Silumos punkte turi biti jrengtas trapas, sujungtas su lietaus kanalizacija, o jungtyje jrengtas atbulinis voZtuvas.

Jeigu tokiy galimybiy néra, vandeniui surinkti turi bati jrengta ne mazesné kaip 0,5x0,5x0,8 m matmeny duobé.

Vandeniui pasalinti i$ duobés j lietaus ar fekaling kanalizacijg turi biti jrengtas drenazinis siurblys arba numatyta vieta jam jrengti.
Silumos punktuose turi bati jrengta tokia védinimo sistema, kad oro apykaita bty ne mazesné kaip 0,5 h-1,

o santykiné drégme nevirdyty 75%. Oro greitis patalpose: 7400
-Saltajame ir pereinamajame periode iki 0,2m/s
-Siltajame periode iki 0,5m/s
Vibracijos lygis uz Siluminio punkto riby turi atitikti HN 50-2003 reikalavimus ir neturi bati didesnis 75Hz.
Silumos punkto patalpoje turi biti sumontuoti ne maziau kaip du $viestuvai. Apévietimas turi bati ne maziau 150liuksuy.
. 5 . ) 18 (]) Silumos tinkly (-us)
Sumontuoti ant atSaky uzdaromajg armatara, /
ant grjiztamos linijos balansinius ventilius 2600 i
| I§siplétimo indas
DN20 ] 1001
N5 NSO Silumos punkto jvadinis
—T11 mazgas su apskaita
121
| namo Sildymo i I I
sistemos gyvatukus-. — @)
~ ~ & |§‘ @ 5 fr— | — §
12l S 85| & ~|  Esamo &alto vandens
|'g| g3 SM3 o | | —+apskaitos mazgo nauja vieta
£ o /
x
T12 el ol = S
1§ namo Sildymo T22 1] sl L Vgr S
sistemos gyvatukus I lgl sSIL Y v —
13 784 >F
[0 NS
Esamo $alto vanden DN32 o] i
apskaitos mazgo sena
vieta. perkelti = = DN32
- N DN25
=1 =1 1
NN
T21 ’
. . T11 —
] (i8) namo Sildymo
sistema (-0s) I I I I I !
I ] I ] I ]
12000
PASTABA
1.8alto vandens apskaitos mazgas karsto vandens ruo$imui perkeliamas
greta naujai suprojektuoto Silumos punkto jrenginio.
2. Esama Silumos punkto patalpa atskiriama, jrengiant Silumos punkto patalpg ir sandéliavimo.
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI B | ! ]
T1 - termofikacinio vandens paduodamas vamzdis Laida Data Laidos statusas, keitimo priezastis
T2 - termofikacinio vandens grjiztamas vamzdis Projektuotojas: Projektas: DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO,
T3 - kar§to vandens pgdugdqmas vamz_dls Kval. patv. MB "PAJAUJO PROJEKTAI" SEINY G. 6, KAUNAS SILUMOS
T4 - karsto vandens cirkuliacinis vamzdis dok. Nr PUNKTO PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTAS
V1 - Salto vandens vamzdis
T11 - Sildymo sistemos paduodamas vamzdis — PDV e Dokumento pavadinimas: Laida
T21 - Sildymo sistemos grjztamas vamzdis 3
——= - esamas vamzdynas SILUMOS PUNKTO PLANAS o
—e - prijungimo vieta prie esamo vamzdyno
I:xl : ;Ilalg’;gs punkto lrenglnys Statytojas: Dokumento zymuo: Lapas Lapq
LT BSB "SVIETIMAS" 23 1221-TDP - $T-BR2 1 1
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55/°C ! D8 55°C  Karétas vanduo
N
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- F4
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APS2 N/ =~ SR1 42°C . o
93.3kW D-7 S-2 D-9 kar$to vandens cirkuliacija
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=)
MO M1 L ‘ M2 -
T1 % $ ‘ T2
—> 1 F1 Cf 3
DN40 DN50
- <t 1 ‘ D< —
i& gilumos tinkly 105°C Fut 65T TET | D3 65°C | gildymo sistema
MO M1 M2 M2
T1 ﬁ T2
2 F2 4
DN40 441C DN50
— BT < - \/ > 24C 3% s1amo o
j Silumos tinklus —> FJ2 RV1 D-1% 139.6kW D_2§ S1 APST %DA i$ Sildymo sistemos
Q)S A DN20 IV i
KVS
F3 SRV1 :
DN15 :1>6<} - R N EA 1' E 73 DN15
~ lit
SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:
% cirkuliacinis siurblys %. filtras
[y@%] dvieigis voztuvas T termometras
% apsauginis voztuvas ? manometras su manometriniu ventiliu Suderinta 2024-01-23 Nr. 24-16
> rutulinis ventilis ? temperataros jutiklis
Dq atoulinis ventilis IZQQJ slégio skirtumo reguliatorius
[>'<_]| slégio redukcinis voztuvas [: projektavimo riba
Laida Data Laidos statusas, keitimo priezastis
< , = — , Frojekiuctojas: Projoktas: DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO
3 A ,
S||UmOS ga“a, kW S||Um0t|ek|0 debltaS, m /h GSAP1, GsApgy Kvil.'\;l)atv. MB "PAJAUJO PROJEKTAI" SEINY G. 6, KAUNAS SILUMOS
Qisia Q. Quencr Gisi. Gy Gienar m3/h m3/h dok. Nr PUNKTO PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTAS
139,6 93,3 232,9 2,00 2,29 4,29 | 2,00 | 2,29 mi | | — - Dokumento pavadinimas: Laida
Temperatiros T1,T2 °C Slégiai jvade, MPa Silumos skaitiklis SAP-1; SAP-2 SILUMOS PUNKTO SCHEMA o
sild. K.v. p1 P2 Ap pateikia
106 45 65 30 0 38 0 49 AB “K _ Statytojas: Dokumento zymuo: Lapas Lapq
- - ,38-0, 0,23-0,35 | 0,14-0,15 auno energija LT BSB "SVIETIMAS” 23_1221- TDP - $T-BR3 1 1




Pavadinimas ir techniné S Mato .
Poz. charakteristika TS Zymeéjimas vnt. Kiekis Pastabos
MVS Maitinimo valdymo skydelis TS.6.4. kompl. 1
R | Valdiiis elektroninis Tsea4. | FOLZomOT |y 1| skaitmeninis ~230 V
M_or]taiiné dézuté ant DIN ECL210/310 vnt. 1
bégio
Programavimo raktas ECL A266 vnt. 1
_ Co . PavirSinis, 0...100 °C, IP32,
TE1,TE2 | Temperataros jutiklis Sildymui TS.6.4. ESM-11 vnt. 2 Pt 1000 Ohm/0°C
Panardinamas plieninis,
TE3 Temperatdros jutiklis KV TS.6.4. ESMU 100 vnt. 1 100mm, 0...140 °C, IP54,
Pt 1000 Ohm/0°C
_ Co PavirSinis, 0...100 °C, IP32,
TE4 Temperataros jutiklis KV TS.6.4. ESM-11 vnt. 1 Pt 1000 Ohm/0°C
Silumokaitis Sildymui,
SIL1 139,6kW, TS.6.1. XB 12L-1-60 vnt. 1 lituotas
105-45/44-65, 30/20kPa
Ins EPP XB12
Izoliacija Silumokai€iui TS.6.1. H:50-80 M:50- vnt. 1
72 1.:36-60
Silumokaicio laikiklis XB12 G5/4 vnt. 1
Silumokaitis KV, 93,3kW, ) 14
SIL2 65-30/55-5, 30/50kPa TS.6.1. | S8A-IG16-14-TL vnt. 1 surenkamas
Izoliacija Silumokai€iui TS.6.1. vnt. 1
Silumokaicio laikiklis vnt. 1
) VoZtuvas dvieigis Sildymui, ) Su iSoriniu sriegiu, PN16,
RV-1 | G_om3h, Dp=64kPa, kvs=2,5 | 565 V6220-2,5 vnt. ' | t130°C, dp10 bar, 5mm
. . 230V, 14 s/mm, 300 N, 5
RV-1a | Servo pavara sildymui TS.6.5. AMV 10 vnt. 1 mm eiga, tripoziciné
VoZtuvas dvieigis KV L
_ aall ) Su iSoriniu sriegiu, PN 25, t
RV-2 kGV_82=,§9m3/h, Dp=33kPa, TS.6.5. VM2 20-4,0 vnt. 1 150 °C, dp16 bar, 5mm
230V, 3 s/mm, 450 N, 10
RV-2a | Servo pavara KV TS.6.5. AMV 30 vnt. 1 mm eiga, tripoziciné
S-1 Cirkuliacinis siurblys Sildymui, 1S.6.2 Yonos MAXO vnt 1 1x230-240V; 300W; 1,33A;
G=5,7m3%h, H=8,0m T 30/0,5-12 PN10 ) PN10; Rp 1 1/4/ G 2;1=180
S 1x230-240V; 40W; 0,44A;
Cirkuliacinis siurblys KV, Yonos PICO-Z . AR
S-2 G=0,5m%¥h H=5,0m TS.6.2. 25/0,5-6 180 vnt. 1 ll:l;l;g, Rp1 1/4; G1 1/2;
Srieginis G1/4"A; 230V; -
SR1 Relé slégio KV siurbliui TS.6.2. KPI35 vnt. 1 0,2+7,5bar, diferiancialas
0,7+4,0 bar
KP35 gaubtelis iki IP44 TS.6.2. vnt. 1
M2 Manometras TS.6.9. M100r 0+10bar vnt. 1 T/lg:t'kmls 1,6 tiksl.klase;
M3 | Manometras TS.6.9. | M100r0:10bar | vnt. g | [ stkinis 16 thkslKiase;
Mcm | Ventilis sunuorinimo galimybe | g g 4 DN15 vnt, 4 | Pilno pralaidumo viv
manometrui
T1 ;ﬁ’zrgnome”as bimetalinis su TS.6.8. 0:120°C vnt. 2 | Te3sso
T2 ;ﬁzrg“ome”as bimetalinis su TS.6.8. 0:120°C vnt. 2 | T63/50
Laida Data | Laidos statusas, keitimo priezastis
Kval Projektuotojas: Projektas:
- DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO,
dCF))k Nr MB "PAJAUJO PROJEKTAI" SEINY G. 6, KAUNAS SILUMOS PUNKTO
Y PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTAS
s | T B Dokumento pavadinimas: Laida
IRENGIMUY, GAMINIYJ, MEDZJAGU IR DARBUY o
KIEKIY ZINIARASTIS
Statytojas: Dokumento Zymuo: Lapas| Lapy
LT N N
BSB "SVIETIMAS" 23_1221-TDP -ST-Z 1 4




Pavadinimas ir techniné 3oL Mato Lo
Poz. charakteristika TS Zymeéjimas vnt. Kiekis Pastabos
T3 ;ﬁzrgnome”as bimetalinis su TS.6.8. 0:120°C vnt. 2 | Te3ss0
VoZztuvas apsauginis, -
APS1 Pnust=3bar TS.6.10. 3/4x4bar vnt. 1 Spyruoklinis
Apsp | Yoztuvas apsauginis KV, 75.6.10. 3/4x6bar vnt, 1| Spyruoklinis
Pnust=6bar
A1 | Yoztuvas atbulinis srieginis TS.6.7.2. DN15 vnt. 1| Spyruoklinis
Zalvarinis
Voztuvas atbulinis srieginis -
A-2 salvarinis TS.6.7.2. DN32 vnt. 1 Spyruoklinis
A3 | Yoztuvas atbulinis srieginis T7S.6.7.2. DN25 vit. 1| Spyruoklinis
Zalvarinis
Fp | 4eparo CYCLONE purvo TS.6.7.6. ZCD 50 vnt. 1
separatorius
F3 Filtras srieginis zalvarinis TS.6.6. DN15 vnt. 1 Su neradijancio pl. tinkleliu
F4 Filtras srieginis Zalvarinis TS.6.6. DN25 vnt. 1 Su neradijancio pl. tinkleliu
F5 Filtras srieginis zalvarinis TS.6.6. DN32 vnt. 1 Su neradijancio pl. tinkleliu
3,4 | Rutulinis ventilis srieginis 7S.6.7.1. DN50 vnt, 2 | Pilno pralaidumo viv
zalvarinis
5,6 | Rutulinisventilis priviinamas | g7 4. DN32 vnt. 2 | Plieninis vandeniui
plieninis
7 | Rutulinis ventilis privirinamas | rg g 7 4, DN32 vnt. 1| Plieninis vandeniui
plieninis
g | Rutulinis ventilis priviinamas | g g7 4, DN40 vnt. 1| Plieninis vandeniui
plieninis
Rutulinis ventilis srieginis . .
11 3alvarinis TS.6.7.1. DN32 vnt. 1 Pilno pralaidumo v/v
12 | Rutulinis ventilis srieginis TS.6.7.1. DN25 vnt, 2 | Pilno pralaidumo v/v
zalvarinis
1g | Rutulinis ventilis srieginis TS.6.7.1. DN32 vnt, 1| Pilno pralaidumo viv
Zalvarinis
16,17 | Rutulinis ventilis srieginis TS.6.7.1. DN15 vnt. 2 | Pilno pralaidumo v/v
zalvarinis
p-1 | Rutulinis ventilis srieginis TS.6.7.1. DN20 vnt, 1| Pilno pralaidumo viv
zalvarinis su akle
Do | Rutulinis ventilis srieginis TS.6.7.1. DN20 vnt, 1| Pilno pralaidumo viv
zalvarinis su akle
Rutulinis ventilis srieginis . .
D-6 3alvarinis su akle TS.6.7.1. DN20 vnt. 1 Pilno pralaidumo v/v
p-7 | Rutulinis ventilis srieginis T7S.6.7.1. DN20 vit. 1| Pilno pralaidumo viv
zalvarinis su akle
SRV1 | Voztuvas slégio redukcinis 7S.6.12. DN15 vnt. 1 | PN16; 1=80°C; reguliavimo
ribos 1-5,5bar
Skaitiklis karsto vandens, I .
KVS Gn=1,5m%h TS.6.7.16. vnt. 1 Pateikia Silumos tiekeéjas
Antgalis karsto vandens TS.3. 1/2" (15) vnt. 2
skaitikliui, srieginis
M e e Su izoliacija akmens vatos
Vamzdziai plieniniai juodi, DN32; . R .
termofikatui Sildymui TS.3. (42,4x3.2) m 2,0 kevglal su aliuminio folija
storis 40mm
T . Su izoliacija akmens vatos
yamzadial plerina uodl, TS.3. ( 42';'%’2) m 2,0 | kevalai su aliuminio folija
e storis 40mm
M e Su izoliacija akmens vatos
Vamzdziai plieniniai juodi, DN40; . S .
termofikatui karSto vandens TS.3. (48,3x3,2) m 2,0 "e"?"a' su aliuminio folija
storis 40mm
T . Su izoliacija akmens vatos
¢ omzaziat plieninial juod, TS.3. (68"3'5;”6) m 3,0 | kevalai su aliuminio folija
y T storis 50mm
Vamzdziai plieniniai cinkuoti, . DN32; - . Egv';gi";‘jlgliﬂﬁi’;ﬁgﬁfs
kar§tam vandeniui = (42,4x3,25) ’ : I
storis 40mm
Vamzdziai plieniniai cinkuoti, 1S3 DN32; m 10 Su izoliacija pasto politileno
Saltam vandeniui - (42,4x3,25) ’ nuo rasojimo storis 9mm
Vamzdziai plieniniai cinkuoti, 1S3 DN25; m 20 Su izoliacija akmens vatos
kars$to vandens cirkuliacijai - (33,7x3,25) ’ kevalai su aliuminio folija
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Pavadinimas ir techniné 3oL Mato .
Poz. charakteristika TS Zymeéjimas vnt. Kiekis Pastabos
storis 40mm
Vamzdziai plieniniai juodi DN15;
manometrams, papildymui TS.3. (21,3x2,6) m 4.0
Metalas agregato rémui 20x20 3
Metalas agregato rémui 40x20 10
Metalas agregato remui 40x40 6
Vamz_dzllq,.g'rang'os tvirtinimo kg 27.048
detalés ir fitingai
Silumos punkto jrenginio (rutuliniai ventiliai, filtrai,
. kompl. 1 o
sumontavimas siurbliai ir t.t...)
Z::J]gg%qagaélrrj’:t!avimas m? 3,4 Atspards aukstai
N y ’ ’ temperatdrai dazai
dazymas 2 kart.
Medziagos SP montavimui vietoje
Pavadinimas ir techniné 3oL Mato .
Poz. charakteristika TS Zymeéjimas vnt. Kiekis Pastabos
_ A Lauko -30...50 °C, IP54, Pt
TEO Lauko oro temperataros jutiklis TS.6.4. ESMT vnt. 1 1000 Ohm/0°C
i1 | Issiplétimo indas 15.6.7.14. 100,00 vnt. 1 | Membraninis, 100ltr. Gbar; -
10/ +99
vy | Specialiissiplétimo indui TS.6.7.5. DN20 vnt. 1
jungtis
MO Manometrai TS.6.9. M100r 0+25bar vnt. 2 T)g:t'k'ms 1,6 tiksl.klase;
MCm Ventilis manometrui TS.6.7 4. DN15 vnt. 2 Plieninis, G1/2
M1 | Manometras TS.6.9. | M100r0:10bar | vnt. p | Djastikinis 16tkslKiase;
M2 | Manometras TS.6.9. | M100r0:10bar | vnt. g | [jastiinis 1.6 tislklase;
Mcm | Ventilis sunuorinimo galimybe | g g4 DN15 vnt, 4 | Pilno pralaidumo viv
manometrui
T1 gﬁ;?ometras bimetalinis su TS.6.8. 0:120°C vnt. 2 | T63/50
F1 Filtras privirinamas plieninis TS.6.6. DN40 vnt. 1 Su neradijancio pl. tinkleliu
12 | Rutulinis ventis priviinamas | +q ¢ 7 4 DN40 vnt. 2 | Plieninis vandeniui
plieninis

D-3, D-4 | Rutulinis ventilis srieginis 7S.6.7.1. DN40 vnt. 2 | Pilno pralaidumo viv
Zalvarinis su akle
Rutulinis ventilis srieginis . .

D-8, D-9 3alvarinis su akle TS.6.7.1. DN20 vnt. 2 Pilno pralaidumo v/v
VoZztuvas nuorinimo TR
automatinis TS.6.7.11. DN15 vnt. 2 ISorinio srieginio
Rutulinis ventilis srieginis TS.6.7.1. DN15 vnt. 2 | Pilno pralaidumo viv
Zalvarinis nuorinimui

FJ1; FJ2 | FlanSas TS.3. DN40 vnt. 4 FlanSas-plieno 40(48,3)

& Skaitiklis Silumos kiekio, I o
SAP-1 G=2.29m%h TS.6.3. vnt. 1 Pateikia Silumos tiekeéjas
sap-2 | Sralikls silumos kiekio, T5.6.3. vnt. 1| Pateikia $ilumos tiekéjas
X Skaitiklis Salto vandens, Q3=4,0m3/h; Q4=5,0m3/h
SVS G=1,6m%h TS.6.7.15. | DN20, esamas vnt. 1 (Gnom=2,5mé/h)
Rutulinis ventilis srieginis TS.6.7.1. DN20 vnt, 1| Pilno pralaidumo viv
zalvarinis
Rutulinis ventilis srieginis . .
3alvarinis TS.6.7.1. DN50 vnt. 1 Pilno pralaidumo v/v
- . Srieginis v/v, PN16, t=0-
Balansinis ventilis TS.6.7.3. USV-1 20 vnt. 1 120°C / Kvs 2.50
Balansinis ventilis 75.6.7.3. USV-1 50 vnt. 1| Stieginis vi/v, PN18, t=0-

120°C / Kvs 16.00

DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO, SEINY G. 6, KAUNAS SILUMOS Lapas | Lapy | Laida
PUNKTO PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTAS
23_1221-TDP -ST-Z 3 4 O




Pavadinimas ir techniné 3oL Mato Lo
Poz. charakteristika TS Zymeéjimas vnt. Kiekis Pastabos
Rutulinis ventilis srieginis 7S.6.7.1. DN20 vnt. 4 | Pilno pralaidumo viv
zalvarinis su akle ant atSaky
T . Su izoliacija akmens vatos
Vamzdziai plieniniai juod, TS.3. DN40; m 6,0 | kevalai su aliuminio folija
jvadui (48,3x3,2) storis 40mm
M e . Su izoliacija akmens vatos
VamzdZiai plieniniai juodi, TS.3. DNSO; m 12,0 | kevalai su aliuminio folija
Sildymui (60,3x3,6) storis 50mm
T . Su izoliacija akmens vatos
VamzdZiai plieniniai juodi, TS.3. DN20; m 40 | kevalai su aliuminio folija
Sildymui (26,9%x2,6) storis 50mm
M e L Su izoliacija akmens vatos
Vamzdziai plieniniai juodi DN20; . S -
igsipletimo indui TS.3. (26,9x2.6) m 3,0 I;;a(;/r?;aégrl:];llumlnlo folija
e . . Su izoliacija akmens vatos
Vamzdziai plieniniai cinkuot, TS.3. DNs2; m 10,0 | kevalai su aliuminio folija
karstam vandeniui (42,4x3,25) storis 40mm
Vamzdziai plieniniai cinkuoti, 1S3 DN32; m 10.0 Su izoliacija pasto politileno
Saltam vandeniui - (42,4x3,25) ’ nuo rasojimo storis 9Imm
Vamzdziai plieniniai cinkuoti, . DN25: - 20 Egvgl‘:i'iﬂlgliﬂji’gsfgﬁfs
karsto vandens cirkuliacijai e (33,7x3,25) ’ storis 40mm !
Vamzdziai daugiasluoksniai Su izoliacija akmens vatos
M LTS D TS.3. d20x2,0 m 8,0 kevalai su aliuminio folija
karsto vandens cirkuliacijai storis 40mm
Papildomi darbai karsto
vandgrjs cirkuliacijai rusyje iki d20x2,0 m o4
galutiniy stovy pravedimas
daugiasluoksniu vamzdziu
Vamzdziy, jrangos tvirtinimo
detalés ir fitingai kg 23,29
Lipni juosta izoliacijos 5
tvirtinimui m 4,296
Esamo Silumos punkto
jrenginio iSmontavimas kompl. !
Salto vandens apskaitos komol 1
mazgo perkélimas Pl
Pagaminto Silumos punkto komol 1
jrenginio sumontavimas Pl
Silumos punkto jvado su komol 1 (rutuliniai ventiliai, filtrai,
apskaita sumontavimas Pl Silumos skaitiklis ir t.t...)
Vamzdziy pavirsiy _ .
paruoSimas, gruntavimas, m? 25,4 g;pirfaiui:ﬁgai
dazymas 2 kart P
Vamzdziy, fitingy izoliavimas m 107,4
Armataros izoliavimas m2 38
dembliais arba kevalais ’
Izoliuoty vamzdziy zyméjimas kompl 1
skiriamaisiais Zenklais Pl
Prisijungimas prie esamy “
tinkly 15k ’
Hidraulinis iSbandymas ir komol 1
paleidimo derinimo darbai pl.
Dokumentacijos paruoSimas kompl. 1

DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO, SEINY G. 6, KAUNAS SILUMOS Lapas | Lapy | Laida
PUNKTO PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTAS
23_1221-TDP -ST-Z 4 4 O




ENGINEERING

TOMORROW

Klientas Data 2023-12-21

Projektas |

Silumokaicio tipas XB12L-1-60 Kontaktinis asmuo

Gaminio kodas 004H7533 Pasto adresas

Sujungti vienetai 1 (Parallel)

Apskaiciuoti parametrai Vienetas Primary Side Secondary Side

Srauto tipas CounterCurrent

Silumos apkrova kW 139,60

/éjimo temperatira °C 106,0 44,0

ISéjimo temperatiira °C 45,0 65,0

Masés srautas kg/s 0,55 1,59

Tarinis srautas L/min 33,58 96,67

Bendras slégio kritimas kPa 0,73 10,32

Slégio kritimas jungtyje kPa 0,09 1,43

Fuliacinis faktorius m2K/kW 0,0051 0,0051

PavirSiaus atsarga % 4,87

Vidutinis logaritminis temperatiry skirtumas K 10,8

Silumos perdavimo koeficientas (Galimas/Reikalingas) W/m2K 8369 /7981

Greitis jungtyje m/s 0,69 2,00

Slities jtempimai Pa 5,49 38,87

Skyséio savybés Vienetas Primary Side Secondary Side

Skystis Water Water

Skyscio klampumas mPa-s 0,3774 0,5100

Skyscio tankis kg/m3 975,4288 986,7713

Skyscio Silumos talpa kJ/kg.K 4,1920 4,1811

Skyscio Silumos laidumas W/m-K 0,6633 0,6443

Specifikacijos Vienetas Primary Side Secondary Side

Silumokaicio tipas XB12L-1-60

Ploksteliy skaicius 60

Grupavimas 1*29L/1*30L

Plokstés storis mm 0,25

Ploks$tés medZiaga AISI316L

Veiksminga zona m2 1,62

Litavimo medZiaga Cu

Tiris I 1,3 [ 1,4

svoris_tuséio kg [ 6,33/8,94

Jungtis Jéjimas G 5/4 Thread G 5/4 Thread
18éjimas G 5/4 Thread G 5/4 Thread

Sertifikavimo/Patvirtinimo Tipas PED 2014/68/EU, Art. 4.3

Minimali projektiné temperatiira °C -10,0

Maksimali projektiné temperatiira °C 180,0

Maksimalus projektinis slégis bar(g) 25,0 | 25,0

H370.2-1.3.32

Page 1 of 2

Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark
Classified as Business




ENGINEERING

TOMORROW

Klientas Data 2023-12-21

Projektas

Silumokaicio tipas XB12L-1-60 Kontaktinis asmuo
Gaminio kodas 004H7533 Pasto adresas
Sujungti vienetai 1 (Parallel)

Daiktai

Gaminio kodas Vnt. Komponentas

004H7533 1 XB12L-1-60

Komentarai

Variu lituotas neradijan¢io plieno Silumokaitis suprojektuotas ir sukonfiglruotas centralizuoto Sildymo sistemoms, centralizuoto védinimo ir kitiems Sildymo jrenginiams. Lituoti
Silumokaiciai turi naujas MIKRO PLOKSTES™, kurios leidzia perduoti Silumg daug efektyviau nei ankstesniuose modeliuose. Energijos ir sgnaudy taupymas, ilgesnis tarnavimo
laikas, atsparus korozijai dizainas, kompaktiSkas dizainas.

All data, mechanical, thermal, hydraulic, and other content in this document are intellectual properties of Danfoss A/S and may only be used for evaluating the calculation or
quotation and may not, without written consent of Danfoss, be distributed to third party.

The data and calculation result shown in this datasheet is created based on information and/or data entered by the user and Danfoss disclaims any responsibility for the accuracy,
completeness and/or correctness of such information and/or data, and the resulting data and calculation shown in the datasheet. It is the sole responsibility of the user to ensure that
the data and calculation are in accordance with the requirements and expectations.

The calculation result shown in this datasheet does not consider any tolerances from measuring equipment in any installation and will over time differ from the calculations in
software due to changes (including but not limited to) mechanical, fouling, wear, and tear.

Sis pasialymas yra pateiktas remiantis Danfoss Pardavimy (Terminai) Terminais ir Salygomis, nebent diame pasitlyme nurodyta kitaip. Terminai &ia néra nurodyti, Terminus galite rasti &ia:
http://salesconditions.danfoss.us/

Danfoss gali jus apmokestinti papildomomis priemokomis ir mokes¢iais tokiais kaip: mazo uzsakymo mokestis, krovinio gabenimas, skubus pristatymas, grazinimas ir anuliavimas, jei Danfoss jus informavo apie $ias priemokas ir
mokes¢ius Danfoss uzsakymo patvirtinime, kainorastyje arba kitu jums tinkamu badu.

Prasome, prie$ patvirtindami uzsakyma, patikrinkite medziagy tinkamuma, duomenis bei nurodytg temperatiirg. Gaminiai nenurodyti pasidlyme, jskaitant, be apribojimy, kitas medziagas, duomenis, papildomas paslaugas, pagalbines
medZiagas, montavima, jrengima ar paleidima néra jtraukti j §j pasitlyma.

IMPORTANT NOTICE: Danfoss reserves the right to adjust prices for non-delivered Products in the event of changes in rates of exchange, variations in costs of materials, sub-suppliers’ price increases, changes in custom duties, changes
in wages, changes in freight rates, state requisitions or similar conditions over which Danfoss has no or limited control. Danfoss may charge Customer separately for surcharges and fees, such as but not limited to: small orders, freight and
handling, express delivery, return and cancellation, provided Danfoss has informed Customer of such surcharges and fees, e.g. in Danfoss order confirmation, as part of price lists, or as otherwise made available to Customer.

Additionally, without limiting the generality of the foregoing: Due to the ongoing uncertainty and volatility on the raw material market, Danfoss reserves the right to update prices relating to stainless steel and raw other materials if they
fluctuate more than +/-5%.

- . Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark
Page 2 of 2 Classified as Business



ENGINEERING

TOMORROW

Klientas Data 2023-12-21
Projektas 3
Silumokaicio tipas S8A-IG16-14-TL Kontaktinis asmuo
Sujungti vienetai 1 (Parallel) Pasto adresas
Apskaiciuoti parametrai Vienetas 1 pusé 2 pusé
Srauto tipas CounterCurrent
Silumos apkrova kW 93,30
/éjimo temperatiira °C 65,0 5,0
I1$éjimo temperatiira °C 30,0 55,0
Masés srautas kg/s 0,64 0,45
Tarinis srautas L/min 38,67 26,91
Bendras slégio kritimas kPa 23,11 18,01
Slégio kritimas jungtyje kPa 0,70 0,34
Fuliacinis faktorius m2K/kW 0,0101 0,0101
Pavirsiaus atsarga % 13,42
Vidutinis logaritminis temperatdry skirtumas K 16,4
Silumos perdavimo koeficientas (Galimas/Reikalingas) W/m2K 6650 / 5864
Greitis jungtyje m/s 1,13 [ 0,78
Slities jtempimai Pa 46,20 [ 33,39
Skys¢io savybés Vienetas 1 pusé 2 pusé
Skystis Water Water|
Skyséio klampumas mPa-s 0,5603 0,8345
Skyscio tankis kg/m3 989,3769 996,8216
Skyscio silumos talpa kJ/kg.K 4,1797 4,1770
Skyscio Silumos laidumas W/m-K 0,6380 0,6097
Specifikacijos Vienetas 1 pusé 2 pusé
Silumokaicio tipas S8A-1G16-14-TL
Ploksteliy skai¢ius 14
Grupavimas 1x7 + 0x0 / 1x6 + 0x0
Plokstés storis mm 0,50
Plokstés medZiaga / Ratio AISI316L / 10%
Veiksminga zona m2 0,97
Tarpiklio medZiaga NBRH FDA (HangOn) -15/150 °C
Rémas Tipas IG, painted frame
ligis mm 270
Maksimalus ploksteliy skaicius 34
Tiris | 1,5 [ 1,3
svoris_tuscio kg 59,02 /61,79
DaZymo kategorija Category C2L
Dazy spalva BLUE RAL 5010
Jungtis léjimas F1:1.25 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316 F3: 1.25 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316
Iséjimas F4:1.25 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316 F2: 1.25 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316
Sertifikavimo/Patvirtinimo Tipas PED 2014/68/EU, Art. 4.3 (Group2)/(Group?2)
Minimali projektiné temperatira °C 5,0
Maksimali projektiné temperatira °C 110,0
Maksimalus diferencinis slégis bar(g) 16,0
Maksimalus bandymo slégis bar(g) 20,0
Maksimalus projektinis slégis bar(g) 16,0 | 16,0)
H370.2-1.3.32

Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark

Page 1 of 2 Classified as Business SON DEx®




ENGINEERING

TOMORROW

Klientas Data 2023-12-21

Projekias ]
Silumokaicio tipas S8A-IG16-14-TL Kontaktinis asmuo
Sujungti vienetai 1 (Parallel) Pasto adresas
Daiktai

Category Gaminio kodas  |Vnt. Komponentas

HEX 1 S8A-IG16-14-TL

HEX Price

Accessory 181HO115 1 Mineral. Izol (pilnai uzdeng réma) (250mm)
Accessory 189X4088 1 EU Pallet (1200x800)

Total Net Price

Komentarai

All data, mechanical, thermal, hydraulic, and other content in this document are intellectual properties of Danfoss A/S and may only be used for evaluating the calculation or quotation and may
not, without written consent of Danfoss, be distributed to third party.

The data and calculation result shown in this datasheet is created based on information and/or data entered by the user and Danfoss disclaims any responsibility for the accuracy,
completeness and/or correctness of such information and/or data, and the resulting data and calculation shown in the datasheet. It is the sole responsibility of the user to ensure that the data
and calculation are in accordance with the requirements and expectations.

The calculation result shown in this datasheet does not consider any tolerances from measuring equipment in any installation and will over time differ from the calculations in software due to
changes (including but not limited to) mechanical, fouling, wear, and tear.

Sis pasilymas yra pateiktas remiantis Danfoss Pardavimy (Terminai) Terminais ir Salygomis, nebent §iame pasialyme nurodyta kitaip. Terminai &ia néra nurodyti, Terminus galite rasti &ia:
http://salesconditions.danfoss.us/

Danfoss gali jus apmokestinti papildomomis priemokomis ir mokesciais tokiais kaip: mazo uzsakymo mokestis, krovinio gabenimas, skubus pristatymas, grazinimas ir anuliavimas, jei Danfoss jus informavo apie Sias priemokas ir mokes¢ius
Danfoss uzsakymo patvirtinime, kainorastyje arba kitu jums tinkamu badu.

Prasome, prie$ patvirtindami uzsakyma, patikrinkite medziagy tinkamuma, duomenis bei nurodytg temperatiirg. Gaminiai nenurodyti pasialyme, jskaitant, be apribojimy, kitas medziagas, duomenis, papildomas paslaugas, pagalbines medziagas,
montavima, jrengima ar paleidimg néra jtraukti j §j pasidlyma.

IMPORTANT NOTICE: Danfoss reserves the right to adjust prices for non-delivered Products in the event of changes in rates of exchange, variations in costs of materials, sub-suppliers’ price increases, changes in custom duties, changes in
wages, changes in freight rates, state requisitions or similar conditions over which Danfoss has no or limited control. Danfoss may charge Customer separately for surcharges and fees, such as but not limited to: small orders, freight and
handling, express delivery, return and cancellation, provided Danfoss has informed Customer of such surcharges and fees, e.g. in Danfoss order confirmation, as part of price lists, or as otherwise made available to Customer.

Additionally, without limiting the generality of the foregoing: Due to the ongoing uncertainty and volatility on the raw material market, Danfoss reserves the right to update prices relating to stainless steel and raw other materials if they fluctuate
more than +/-5%.

Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark

Page 2 of 2 Classified as Business SON DEx®




PRIEDAS Nr.1

SILUMOS PUNKTO GAMYKLINE AUTOMATIKA

Silumos punkto aprasymas

éilqmos punkte sumontuojamas Silumos punkto jrenginys Sildymo sistemai ir kar§to vandens
ruoSimui. Sildymo ir karsto vandens sistemy cirkuliacijai numatyti cirkuliaciniai siurbliai. Temperataros
reguliavimui - reguliuojami voZtuvai.

Pageidaujamag patalpy temperatlrg galima uzprogramuoti kiekvienai dienai ir nakties valandai.
Elektroniniu reguliatoriumi galima nustatyti pageidaujama temperatiros pazeminimg nakdciai. Galima
uzsiduoti Sildymo kreive valdiklyje, tuo pasiekiant didziausig Sildymo sistemos efektyvumag kiekvienu
konkre€iu atveju. Automatiskai reguliuoti Silumos kiekj karSto vandens ruoSimui, priklausomai nuo
tuo metu esancio karsto vandens sunaudojimo. Karstas vanduo ruoSiamas pastovios temperataros.

Sildymo sistemos cirkuliacinis siurblys gali dirbti rankiniu arba automatiniu rezimu. ReZimai
iSrenkami raktu. Karsto vandens sistemos cirkuliacinis siurblys gali dirbti rankiniu arba automatiniu
rezimu. ReZimai iSrenkami raktu. Karsto vandens siurblys apsaugotas nuo darbo be vandens. Jeigu
néra pakankamo vandens slégio, siurblio jjungimas blokuojamas per slégio rele. Papildymo linijai
projektuojamas papildymo siurblys, kurio jjungimas iSjungimas vykdomas automatinio jungiklio
pagalba, o kad patogiau baty uzpildyti sistemg, papildomai suprojektuota slégio relé, kurios pagalba
nustatomos papildymo siurblio darbo ribos.

Automatiniu rezimu dirbantys siurbliai valdomi i$ valdiklio.

Elektros kabelis reikalingas Silumos punktui atvedamas nuo bendros elektros apskaitos skydo.
Atvedus kabelj j Silumos punkto patalpg, jrengiamas jvadinis servisinis skydelis, nuo kurio jungiamas
projektuojamas automatizuoto Silumos punkto jrenginio valdymo skydas. Jzeminami jrenginiai.

TECHNINIAI RODIKLIAI

Instaliuotas galingumas: 4,040 kW
Naudojamas galingumas: 0,410 kW
Skydeliy skaicius: 2 vnt.

Valdiklis — 1vnt.; 1-230V
Reguliuojamos pavaros -2 vnt.; 1-230V
Valdomi siurbliai — 2vnt.; 1-230V

Prietaisus ir automatizavimo jrangg montuoti pagal SN, T3.05.07-85 ir gamintojy reikalavimus.
Visi sistemos kabeliai ir jranga turi bati markiruojami.

Jranga jZeminti pagal E||BT reikalavimus. JZeminama Cu 10mm?2 skerspjavio laidininku nuo
jrengto 10omy jZemintuvo.

JRANGA

2.1. Elektrovaldymo sistema:

Jrenginio elektro valdymo sistema turi bati gamintojo sukonstruota, pagaminta ir pristatoma
komplekte su jrenginiu. Sistema turi uZztikrinti jrenginio elektros éméjy, el. maitinima ir automatinj
valdymga tenkinant reikalavimus.

2.2. Automatika.

Jrenginio automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi bati jrenginio valdiklis — reguliatorius,
valdantis temperatiros reguliavimo ventilius bei cirkuliacinius siurblius. Reguliatorius turi bati vieno
gamintojo iSleidziamas i§ vieno, ar keliy bloky susidedantis mikroprocesorinis prietaisas, vykdantis
visas Zzemiau iSvardintas funkcijas:

- valdyti Sildymo ir kar$to vandens kontarus

- sumazintg karsto vandens temperatirg galimg programuoti reikiamu laikotarpiu

- valdomo proceso ekonomiskumo optimizavimo priemoniy paketa;

- apsaugas nuo pavojingy darbo rezimy;

- turéti kaupiamy, bei perduodamy duomeny (diskretiniy signaly ir analoginiy matavimy)
iSplétimo uz reguliatoriaus riby, bei perspektyvai galimybe.

Jutikliai

- Tipas Pt 1000. 1000 Omy, esant 0°C. Varzos ir temperatdros priklausomybé - 3,9 omo/K.
Jutiklio matavimo charakteristika 2B.

- Temperataros ribos -30 iki 140 °C, priklausomai nuo tipo ir paskirties.




PRIEDAS Nr.1

- Kar$to vandens temperatdros valdymui bei i§ kar$to vandens ruoSimo Silumokaicio
grazinamo termofikacinio vandens temperatarai riboti naudojami panardinami jutikliai.

- Lauko oro temperatdros jutiklis montuojamas Siaurinéje pastato puséje.

- Jutikliai jungiami dvigysliu kabeliu 2 x 0,4 — 1,5 mm2.

2.3. Silumos punkto jvadinis servisinis skydelis ]SS

Silumos punkto jvadinis servisinis skydelis |SS skirtas Silumos punkto aptarnavimo — remonto
darby elektros maitinimo reikméms. Jame privalo bati sumontuota:

-vienfazé ~230V 16A, trilaidé rozeté, maitinama per vienpolj C kategorijos 13A automatinj
iSjungiklj (PerneSamiems remontiniams instrumentams);

-vienfazé ~12V rozeté remontiniam apSvietimui, maitinama per vienpolj ~230V 2A C
kategorijos automatg ir ~230/12V >=50 VA transformatoriy.

- automatinis iSjungiklis rezervinis.

- automatinis iSjungiklis Silumos tiekéjo nuotolinés nuskaitymo jrangos prijungimui.

Korpusas plastikas, durelés skaidrios spalvos plastikas

Apsaugos laipsnis IP54 pagal IEC144 normas,

2.4. Elektriné dalis:

Visa elektros jranga turi atitikti veikian€iy EJ|JT reikalavimus ir susidéti iS nustatyta tvarka
Lietuvoje jteisinty komponenty.

Kiekvienam siurblio varikliui 1-230V numatyti atskirg automatinj iSjungiklj su minimalia
apsauga pagal maksimalig variklio nominaline srove. Siurbliy elektros varikliai turi bati atsparts
perkrovimui arba turéti gamykline apsaugg nuo perkrovimo. Jei apsauga ispildyta tik “sausu” termo
kontaktu, batina jj iSnaudoti variklio avariniam iSjungimui.

Atskiri automatiniai iSjungikliai turi bdati numatomi jrenginio reguliatoriui ir jo valdomiems
aparatams.

Kabelius apsaugoti degimo nepalaikanciais gofruotais PVC vamzdziais ar loveliais.

2.4.1. Automatiniai iSjungikliai:
Paskirtis — prietaisy apsaugai.
- grandiniy jtampa 230V AC, 50Hz,
- grandiniy poliy skaicius 1...3,
- montavimas ant 35mm DIN bégelio,
- laidy prijungimas — uzsukant,
- darbo aplinkos temperatira —25...+50°C.

2.4.2. Kontaktoriai:
Paskirtis — varikliy paleidimas.
- grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz
- montavimas ant 35mm DIN bégelio,
- apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 normas,
- laidy prijungimas — uzsukant,
- darbo aplinkos temperatira —25...+50°C,

2.4.3. Kabeliai:

Kabeliai naudojami stacionariam automatikos spintos, jutikliy ir elektrotechniniy prietaisy

sujungimui j atitinkamas valdymo, matavimo bei signalizacijos grandines uzdarose
patalpose. Projekte

naudojamy kabeliy skerspjaviai ir gysly skaiciai: 4x1.5, 3x0.75, 3x1, 2x0,75, 3x1.5, 2x1,5.

Kabeliy varinés gyslos padengtos tiek bendra tiek atskira PVC izoliacija. Laidy darbiné
temperatara,

max +70°C (normaliomis sglygomis) +160°C (trumpo jungimo atveju)

Kabeliai tarp jrenginiy turi bati istisiniai, be tarpiniy sujungimy.

Daugiagysliy laidy galams uzspausti naudojami tam tikslui skirti antgaliai.

Skirtingos jtampos kabeliai turi bati sugrupuoti atskirai.
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Elektros tinklo kabeliai, kuriy vardiné jtampa Uo / U < 0,6 / 1 kV, turi atitikti Lietuvos
standarto LST1702 ,Skirstomieji 0,6 / 1 kV vardinés jtampos kabeliai (HD 603 S1:1994 + HD 603
S$1:1994 /A1:1997)" arba Lietuvos standarto LST 1703 /A 3 ,Elektrinése naudojami 0,6 / 1 kV ir 1,9/
3,3 kVjtampos specialaus degumo galios kabeliai (HD 604 S1:1994 / A3:2005)“ nustatytus
reikalavimus. Kabeliai visur turi bdti pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visas
mechanines apkrovas, atsirandancias dél kabeliy svorio. Kabeliai neturi bati sulenkti mazesniu
diametru nei rekomenduota gamintojo. Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur
jie gali bati pazeisti mechaniskai. Tai batina atlikti vietose, kur kabeliai kerta perdenginj, sienas arba
klojami pavir§iumi atskirai mazesniame nei 1,2 m auks$tyje nuo uzbaigty perdenginiy arba Zzemeés
pavirSiaus.

Kabeliy ekranas turi bdti jzemintas viename gale. JZzeminimas turi bati atliktas taip, kad
kabelio Sarvu netekéty srove.

2.4.4. Perjungiklis:
- grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz
- montavimas ant 35mm DIN bégelio,
- apsaugos laipsnis 1P20,
- laidy prijungimas — uzsukant,
- darbo aplinkos temperatira — 25...+50°C,

2.4.5. Sujungimo gnybtai:
- grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz
- montavimas ant 35mm DIN bégelio,
- laidy prijungimas — uzsukant,
- laidy prijungimas — 2,5 mm?,
- darbo aplinkos temperatira — 25...+50°C,

2.4.6. Transformatorius:
- priminés grandinés jtampa — 230V AC, 50Hz
- antrinés grandinés jtampa — 12V AC, 50Hz
- antrinés apvijos sroveé - 1.67A
- galia 20W
- montavimas ant 35mm DIN bégelio,
- laidy prijungimas — uzsukant,
- darbo aplinkos temperatira — 25...+50°C,
- IP54

2.4.7. Skydelis:

Plastikinis skydelis modulinei jrangai.
- apsaugos klasé — IP54 min.
- jranga montuojama ant 35mm DIN beégelio,
- IP54

2.1.8. Instaliacinis vamzdis, lovelis:
Instaliacinis vamzdis, lovelis skirtas laidy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy. Vamzdzio,
lovelio skersmuo laisvai parenkamas pagal kabelio storj. Medziaga plastikas.

3. Techniniai reikalavimai montavimo darbams

3.1. Bendri reikalavimai:

Prietaisai turi bati montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba
technines salygas. Jie turi bati sumontuoti tokiu badu, kad prie jy baty galima lengvai prieiti.

Montavimo ir jZeminimo darbus atlikti vadovaujantis "Elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis*
ir galiojanciy statybiniy normy reikalavimais.

Visi elektros jrangos montavimo darbai turi bati atlikti laikantis elekiros saugos reikalavimy.
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Jrenginius ir instaliacijg reikia montuoti taip, kad mechaniniy veiksniy jtaka nekelty pavojaus
nei Zmogaus sveikatai, nei jo turtui.

Techninés specifikacijos nepakeiia normatyviniy dokumenty, standarty, taikomy jrengimy
montavimui, o tik juos papildo.

3.2. Loviy kabelinéms trasoms ir apsauginiy vamzdeliy montavimas:

Kabelinés trasos patalpose klojamos sienomis, plastikiniuose vamzdziuose ir latakuose.

Kabeliy loveliy ir apsauginiy vamzdeliy atSaky nuo pagrindiniy kabeliy loveliy vietos
tikslinamos montavimo eigoje.

Priklausomai nuo kabelio ir vamzdelio matmeny, | vieng apsauginj vamzdelj gali bati
patalpinti 1-6 kabeliai.

Apsauginiai vamzdeliai turi bati tvirtai pritvirtinti prie sienos ar atraminés konstrukcijos.
Tvirtinimo elementai neturi atsilaisvinti dél galimos vibracijos.

Apsauginiy vamzdeliy galai turi bati apsaugoti sandarikliais.

ISoréje klojamos kabelinés trasos turi biti apsaugoti nuo UV spinduliavimo, sniego ir ledo.

3.3. Kabeliy klojimas:

Kabeliai turi bati klojami tokiu badu, kad jie nesusisukty ir nebaty glaudziai prispausti vienas
prie kito. Kabelis turi bati apsaugotas nuo jrézimy arba trinties. Atliekant bet kokius sujungimus,
reikia stengtis, kad darbo metu laidai buty kuo reciau lankstomi. Laidai sujungimo vietose neturi
bdti mechaniskai tempiami. Visais atvejais sujungiant arba prijungiant PEN arba PE laidus, bdtina
juos palikti bent 8 mm ilgesnius uz fazinius laidus, kad atsitiktinai veikiant jégai, pirmiau atsijungty
pastarieji.

Kabeliai klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagrec€iai ir tiesiai, vienodu atstumu, ir jei batina,
keliais sluoksniais.

Vedant kabelj per sieng naudojamas uztaisytas (uzlietas) kabelio kanalas su lengvai
iSmuSamomis medziagomis.

Tiesti laidy ventiliacijos $achtose ir kanaluose negalima.

ISoréje kabeliai klojami apsauginiuose vamzdziuose arba naudojami Sarvuoti kabeliai. Esant
aplinkos temperatarai zemiau -5°C, kabeliy klojimo darbai Sioje aplinkoje negali bati atliekami.

Kabeliy jungtims ir galinéms reikia naudoti movas, kuriy konstrukcija atitinka darbo ir
aplinkos salygas. Kabeliniy linijy jungtys ir galinés turi bati tokios, kad i§ aplinkos | kabelj
neprasiskverbty dréegme ir kitos kenksmingos medziagos, be to, jungtys ir galineés iSlaikyty
kabeliniy linijy bandymo jtampa ir tarnauty tiek pat laiko, kaip ir kabelis.

3.4. Kabeliy tvirtinimas:

Ant horizontaliy loveliy pakloti kabeliai nepririSami ar kitokiu badu netvirtinami prie lovelio.

Kampuose, atsiSakojimo tasSkuose, kilimo/leidimosi vietose kabeliai tvirtinami prie lovelio
plastikinémis apkabomis 40-60 cm tarpais 1.0-1.5 m atstumu nuo netolydumo tasko.

Vertikalaus pakilimo vietose kabeliai tvirtinami kiekvienoje pakopoje lankine apkaba. Po
viena apkaba galima sumontuoti kelis kabelius.

3.5. Skyduy montavimas:

Projektuojami prietaisai ir valdymo bei signalizacijos aparatira montuojami skyduose.
Kabeliai j skydg jungiami i$ virSaus arba i§ apacios. Skyduose turi biti visa reikalinga jranga.

Skydai turi atitikti Europos standartus.

Minimalus apsaugos laipsnis IP54.

Visos plieninés skydo dalys turi bati padengtos antikoroziniu sluoksniu.

3.6. Prietaisy montavimas:

Vietiniai prietaisai — termometrai, temperataros keitikliai montuojami ant vamzdziy.

Prietaisai skyde — automatiniai iSjungikliai, signalinés lemputes, perjungikliai, kontaktoriai,
nuotékio relés, pazeminantys transformatoriai montuojami ant DIN bégelio. KiStukiniai lizdai
montuojami skydo paneléje arba ant DIN bégelio.

Sviestuvai — montuojami prie luby. Montavimo vieta parenkama montavimo metu, taip kad
apSvietimas ties matavimo ir valdymo prietaisais bty ne silpnesnis kaip 150 liuksy.
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Prietaisy ir jrenginiy elektriniai sujungimai turi bati atliekami i§jungus maitinima.

Prietaisy montavimo darbai turi bati atliekami tik atitinkamos kvalifikacijos specialisty,
laikantis darbo saugos ir kokybés reikalavimy galiojan€iy Lietuvos Respublikoje. Montuojami
prietaisy sriegiai turi bdti sutepami specialiu skys€iu arba apvyniojami teflonine juosta, kad baty
galima lengvai juos atsukti.

3.7. JZzeminimas ir jnulinimas:

Visos metalinés jrengimy ir jrenginiy dalys, neprijungtos prie el. jtampos, taciau galinios bati
prijungtos prie jtampos atsiradus defektams, privalo bati jZemintos.

JZeminimui naudojami natdralGs ir dirbtiniai jZemintuvai. Jzemintuvai su jZeminimo
magistralémis skirtingose vietose turi bati sujungti ne maziau, kaip dviem laidininkais.

JZeminimo ir apsauginiai laidininkai turi bati apsaugoti nuo cheminio poveikio.

Jvady j pastatus ir patalpos vietose jZzeminimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo mechaniniy
pazeidimy.

6. Saugos reikalavimai

Visi darbai turi bati atlikti remiantis ,Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos
jstatymu®.

Dirbant Silumos punkte batina laikytis saugos taisykliy, ypac eksploatuojant elektros jrenginius.
Transportavimo, montavimo, paleidimo derinimo, eksploatavimo darbai turi bati atliekami taip, kad
neblity pazeista darbuotojy sauga ir sveikata.

Silumos punkto elektrg naudojantys jrenginiai turi bdti jzeminti. Elektros jrenginiy montazas ir
izeminimas atliekamas pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrgsias taisykles*.

Montavimo metu reikia pasirtpinti laikina prieSgaisrine apsauga. Laikina prieSgaisriné sauga
realizuojama pagal jprastine prieSgaisrinés apsaugos tvarka.

7. Medziagy Ziniarastis

Ellrll Zyméjimas Pavadinimas Tipas I\\;Ir?';[ Kiekis Pastabos
VS komplektas
- - jtraukta
1. R Valdiklis elektroninis vnt. 1 Siluminej daly
vi e yev s jtraukta
2. Montaziné dézuté vnt. 1 Silumine] daly
; jtraukta
3. Programavimo raktas vnt. 1 Siluminej daly
_ oo jtraukta
4.| TE1,2,3,4 | Temperataros jutiklis vnt. 4 Siluminej daly
> . . . itraukta
5. SPRS Reguliatoriaus skydelis vnt. 1 éilu!minéj daly
" . jtraukta
6. RV-1 Servo pavara Sildymui vnt. 1 Siluminej daly
jtraukta
7. RV-2 Servo pavara kv vnt. 1 Siluminej daly
Automatinis iSjungiklis vienpolis
8. SF1 In. - 10A vnt. 1
9, SF2 Automatinis iSjungiklis vienpolis vnt. ]
In. - 2A
Automatinis iSjungiklis vienpolis
10. QF-1 In. — 1,6A vnt. 1
Automatinis iSjungiklis vienpolis
11. QF-2 In. — 0,5A vnt. 1
Instaliacinis kontaktorius 2 na.
12. KM1,2 kont. ~230V vnt. 2
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Ellrl. Zymeéjimas Pavadinimas Tipas I\\;I:: Kiekis | Pastabos
13. 1,2-SA Perjyp_glklls vienpolis 3-jy vnt. 5
padéciy
14. X Sujungimo gnybtai kompl. 1
15. Valdyr_no skydelio surinkimas, kompl. 1
testavimas
16. Kabelis 2x1 mm?2 m 16
17. Kabelis 3x1,5 mm? m 16
18. Kabelis 4x1,5 mm?2 m 3
Laidas 4mm?2 geltonas - Zalias
monolitas
Plastmasinis instaliacinis
20. vamzdis d-36 m 2
1 Plastmasinis instaliacinis m 12
) vamzdis gofruotas d-16 mm
Plastmasinis instaliacinis lovelis
22. 40x40 m 3
Montavimo vietoje komplektas
1 Automatinis iSjungiklis vienpolis vnt 1 Elektros
' In. - 25A ' skydinéje
, Tikslintis
2
2. Kabelis 3x2,5 mm m 15 montuojant
3. Kabelis 2x1,0 mm?2 m 12
4. Laidas varinis 1x2,5 mm? vnt. 10
5 Plastmasinis instaliacinis m 15 Tikslintis
) vamzdis gofruotas d-20 mm montuojant
6 Plastmasinis instaliacinis m 12
) vamzdis gofruotas d-16 mm
Elektros kabelio nuo bendros
7. elektros skydinés iki jss vnt. 1
atvedimas
Jvadinio servisinio skydelio
8. . R vnt. 1
pastatymas ir pajungimas
9 Elektros kabelio nuo jss iki vnt 1
) valdymo skydo atvedimas ]
10, Valldyn_]o skydo pastatymas ir vnt. 1
pajungimas
JZeminimo kontdro jrengimas ir jam
skirtos medziagos (jzeminimo
11. strypai, sujungimo mova, plieniné kompl. 1 pagal poreikj
cinkuota viela d10, tvirtinimo
elementai ir kt)
12. Varzy matavimai kompl. 1
13. ApSvietimo sutvarkymas kompl. 1 pagal poreikj
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Ellrl. Zyméjimas Pavadinimas Tipas I\\fﬁ,[t' Kiekis | Pastabos
Jvadinio servisinio skydelio ]SS komplektas
Skydelis 20 moduliy su panele 3-ms
1 ISS | kigtukiniams lizdams IP54 min, vat. |1
2. QF1 Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-20A vnt. 1
3. QF2,4 Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-16A vnt. 2
4, QF3 Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-2A vnt. 1
5. QF5, 6 | Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-2A vnt. 2
6. 1TV Transformatorius ~230/12V 50VA vnt. 1
Vienfazés srovés nuotékio automatinis
[ NRT | igjungiklis In-25A din-30mA vat. |1
8. OXS K.IS'[IUI.(InIS lizdas vienfazis ~230V nt. 1
trilaidis
KiStukinis lizdas pazemintai jtampai T
9. 3XS forma iSdéstytais kontaktais dvilaidis vnt. 1
su dangteliu 1P43.
10. Sujungimo gnybtai vnt. 1
11. Laidas 1x1,5mm2 m 3
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GAMYKLINES SILUMOS PUNKTO AUTOMATIKOS
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VALDYMO SCHEMA
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GAMYKLINES SILUMOS PUNKTO AUTOMATIKOS
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GAMYKLINES SILUMOS PUNKTO AUTOMATIKOS JVADINIO
SERVISINIO SKYDELIO SCHEMA

—

IS objekto elektroskydines
‘M1 Ivadinis servisinis
skydelis ISS
QF1 QF2 QF3 QF4 QF5 QF6
L
Z|la <
8 g § & 8/ 3
31TV

< N

7] ey

8

NR1 < m
3 3 ~12V
R 4 @ &
—®
— wl 7 N w w L
pz4 Q.I & 510_]4: b4 ZQ.T ZQ.T
N — 1 -
‘ ~230V, 16A H ~12V \ Rezervas
2XS 3XS
UZRASAI PRIE APARATU M2-1 5M

QF1 Ivadinis
QF2 ~230V rozete 5
QF3 ~12V rozete | Silumos punkto VS
QF4 Silumos punktas
QF5 Modemas Modemas
QF6 Rezervas
2XS ~230
3XS ~12V, 50V A
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